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20. oktobra 1963

Véliki praznik misijonske misli se bliza. po volji Cerkve se ta dan

skupno s katoli¢ani vsega sveta iztrgajmo iz tezkih spon zgolj oseb-

nih in narodnih problemov in se sklonimo k tudi nasemu, katolis-

kemu, vesolinemu problemu raziirjenja Kristusovega kraljestva - Cer-
kve po vsem svetu. Ta dan

() (0 (L (1 [ () [
kot nam naroca sveta Cerkev: ,,Kakor je nekoé Mozes na vrhu gore
z rokami, proti nebesom povzdignjenimi, izprosil lzraelu boZjo po-
moc, tako morajo tudi vsi kristjani z molitvijo pomagati oznanjeval-

cem evangelija, ko se ti v potu svojega obraza trudijo na polju svete

sluzbe."” (Max. ill.)

DEARREURIBITIROR!
.Zelimo, da velikodusnost kristjanov podpira ustanove v korist mi-
sijonom, in v prvi vrsti Druzbo za Sirjenje vere. Upamo, da katoli¢ani
celega sveta ne bodo dopustili — ko drugi razpolagajo z izdatni-

mi sredstvi za Sirjenje zmote, da bi se nasi misijonarji morali boriti

s pomanjkanjem."* (Max. ill.)

DNE BN B R RO B

.Ako bodo vsi storili svojo dolznost, kakor za gotovo upamo: Mi-
cijonarji v svetu in verniki v domovini, zamoremo pricakovati s trd-

nim upanjem, da bodo misijoni lepo prospevali.' (Max. ill.)

LN RUNBRIRITINO B

.Ali moremo svojim bliznjim izkazati veéjo in odli¢nej$o ljubezen,
kakor ¢e skrbimo, da se resijo teme poganstva in se poucijo v pravi

Kristusovi veri? To delo presega vsa druga dela in dokaze ljubezni

tako zelo, kot presega duia telo, nebesa zemljo, veénost fas."

(Rer. FEccl.)
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PAVEL VI. IN MISLJONI

PAVEL
Vi,

SVETI
OCE

Ves svet je prisluhnil, ko je novi papez Pavel VI. takoj drugi dan po
'zVOlltVI naslovil na ves kardinalski zbor govor, v katerem je povedal nekak
Program svojega vladanja Cerkve. Tako| natc pa se je v posebnem govoru
PO radiu obrnil do vseh vernikov in 3e posebej orisal temelie, na katerih
Morg sloneti vse delo Cerkve v sedanjem &asu. iz obeh govorov je bilo
SPoznati, da je prisel na prestol sv. Petra papez, ki je kot milanski nad-
Skof res tudi pravi veliki naslednik enega svojih prednikov na sedezu milan-
Ske nadikofije — Pija Xl., velikega papeza misijonov, kakor so ga nazvali
2aradi nekaterih okroznic in dejanj, ki so sproZila novo dobo v misijonski
Akeiji sy. Cerkve. V obeh govorih je sicer papez Pavel VI. posvetil misijonom
€ posamezna poglavia, toda ta so tako pelna obseine in jasne vsebine,
HQ se nikakor ni ¢uditi, da bo poleg vsega, kar ga caka, slej ko prej delo
' skrb za misijone punéica v oéeh novega sv. ofeta.
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V driavnem tajnidtve

Papez Montini je kot uradnik driavnega tajniitva deloval pod vlado
papeZa Pija Xl in papeia Pija XIl. Ko se je na lestvici vzpenjal vedno visie:
mu je pri rednem delu bila vedno pred oémi vsa aktivnost misijonov. Dasi
ie bil potem kot driavni podtajnik v dobi papeia Pija XIl dodelien poseb:
nemu delu in skrb za misijone ni spadala v njegov delokrog, je vedno if
povsod poudarjal vainost navzoénosti Cerkve povsod, zlasti pa v nekri¢an:
skih, misijonskih dezelah. Ko je I. 1954 odklonil kardinalski klobuk in je bil
nato imenovan za nadikofa v Milanu, je prevevala skoraj vsa njegova pas:
tirska pisma ljubezen in skrb za misijone. Ze v teh pismih se je izkazalo, d@
je Pavel VI. bil vedno pastir z ogromnim obzorjem in to ne samo na polj¥
$tudija ali podrobnega pastirskega dela, ampak tudi ‘po razumevanju é&asd
in novih potreb pri delu Cerkve zlasti v misijonskih pokrajinah.

Milanski Nadskof in ,milanske misijonske postaje'*

Komaj je prisel v Milan, je takoj pokazal, da razume misijonsko akcijor
kakor je v nasih Easih nalozena vsem, ki na tem poljv sodelujejo ali pd
so odgovorni za njeno sodobnost, Takoj je presenetil milanske vernike %
dvema misijonskima pobudama: Z misiionom v Karibi v Juzni Rodeziji in $
predlogom za Mednarodni zavod za dijake onstran morij, ki bi imel sede?
v Milanu.

Poseben naért za misijonsko akcijo v Karibi je sestavil, ko je ugotovili
da Zivi v tistih krajih mnogo posebej strokovno izobrazenih in izvezbanih
italijanskih delavcev in tehnikov. Vsi so bili zaposleni pri delih za veliki
moderen jez. Nadikof Montini je takoj pomislil na njihovo versko zivljeni€
in organiziral vse potrebno, da bi jim bila na razpolage trajna duhovna in
moralna pomoé. Priglasili so se duhovniki in redovniki iz milanske nadskofijé:
svojo pripravljenost oditi v Afriko so sporocile tudi redovnice. Klic ni odme-
val samo med Milanéani; prisluhnili so mu tudi v sosedstvu, in ko je nad‘
skofija Lodi pripravila lepo 3tevilo duhovnikov in redovnic, ki so Zeleli biti
vkljuéeni v akcijo milanskega nadikofa. Najprej so mislili, da bo delo sam®
zacasno, toda Ze prvi oddelki duhovnikov in redovnic so sporoéili, da bo
treba misliti na ustanovitev rednih in trajnih misijonskih postaj. Nadskof Mon®
tini je znal med milanskimi verniki vzbuditi tolikino zanimanje in veselje d©
teh ,,milanskih'’ misijonskih postaj, da so verniki nadikofije Milan prevzeli vs©
skrb za misijon v Karibi in kmalu za tem e za sosedno misijonsko postai®
v Curundi, ko se je pokazalo, da je njena ustanovitev nujno potrebna.

Mednarodni zavod za Studente z onstran morij

Milan je v nekem oziru ena glavnih prestolnic katolicizma na svetu. N
samo, da je tradicija Milana zapisana z bleiéeéimi érkami v zgodovini Cerkver
ne samo, da smo v zadnjih 50 letih imeli dva papeza, ki sta pridla iz Milan@:
ampak je sloves Milana trdno zasidran na znanstvenem in duhoynem poliv:
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kier pomaga graditi notranje bogastvo Cerkve in njenih vernikov. Milan je
Namre¢ sedei slavne katoliske univerze Presv. Srca Jezusovega. Poleg osred-
Nie katolitke univerze Gregoriane v Rimu uZiva gotovo najveéji sloves po
Svetu. Milanski nadikofie so pokroviteljii univerze. Nadikof Montini je kmalu
Opazil, da univerzi Presv. Srca nekaj manjka. Opazal je, koliko dijakov iz
tujine prihaja v njegovo prestolnico itudirat prav na univerzo Presv. Srca
JEZUSovega. Toda za marsikaj pri teh dijakih ni bilo poskrblieno tako, kakor
o zahtevajo nadi €asi in kakor to v nekaterih driavah sveta nudijo druge
katolizke univerze svojim slusateljem. Mladi narodi sveta, zlasti nove driave
v Aziji in Afriki poiilijajo svojo mladino na visoke 3ole v Evropo; v Milan
ie prihajala elita mladine, ki pa je bila v tem modernem mestu izpostavljena
'aznim, tudi nevarnim vplivom. Zato je nadSkof Montini kmalu ukrenil, da
¢ v Milanu ustanovi poseben Mednarodni zavod za $tudente z onstran morij.
Zamisel je bila kmalu uresniéena in nadskof Montini je znal najti sodelavce,
ki bodo zavod vodili, vedel je poiskati sredstva, ki naj zavod materialno
Zavarujejo.

Ta akcija za mladino z onstran morij je v novih drzavah sveta, zlasti
¥ Afriki, takoj rodila zanimanje za naérte milanskega nadikofa. Odmev nje-
9ove delavnosti je el po vsem svetu, zlasti pa se je zanj zanimal in zavzel
Papei Janez XXIIl., ki je nato v poletjiu 1962 rad odobril zamisel, da bi
Nadskof in kardinal opravil posebno potovanje po afriskem kontinentu. Za-
Mise| je bila izvedena v ¢asu od 19. julija do 10. avgusta, ko je kardinal

ontini v razmeroma kratkem casu prepotoval nad 2.000 km. po afriskem
kontinentu.

Potovanje po afriskem kontinentu

Uspeh potovanja je bil naravnost odlic¢en. Kamor je prisel kardinal Mon-
tini, je povsod pustil med prebivalstivom svetal spomin in je vse ljudstvo hva-
lezno Cerkvi, da so bile njih dezele poceicene s tolikino pozornostjo katoliske

ierarhije. Seveda je najprej obiskal oba milanska misijona v Juzni Rode-
Ziji: Karibi in Curundo. Takoj po tem obisku je odpotoval v Aksombo v Chani.
il je ves navdusen nad delavnostjo milanskih misijonov, vendar mu to ni
ilo dovolj: povsod je poiskal stike z domado hierarhijo in se podajal na
Posamezne misijonske postaje, kjer je bilo to le mogoce. Povsod je pomagal
Pri pastirskem delu: kri¢eval je, delil prva sv. obhajila, birmal in obiskoval
Olniske prostore misijonskih postaj. Ko je opravil med élani hierarhije, du-
hmmiki, redovnicami in verniki, je obiskoval e domace oblasti. Bil je s svojim
Obiskom #iva priéa ljubezni in skrbi, ki jo Cerkev izkazuje novim drzavam in
Narodom v Afriki! Toda ni samo dajal, ampak je tudi sprejemal, kajti ko se
I1® vrnil v Milan, je mogel izjaviti, da si je nabral v Afriki veliko zbirko po-
datkov in dokumentov o namenih narodov na tem narodno in versko najmlaij-
ém kontinentu, Na tem kratkem potovanju, ki je trajalo komaj tri tedne, se
I® ustavil v Kartumu, Najrobiju, Keniji, Leopoldevillu v Kongu, Karibi in Cu-
"'undiju in v Salisburyju v Juzni Rodeziji, v Johanesburgu in Pretoriji v Juzni
friki, v Lagosu, v Onitsa, v Emekuty, v Oweriu, Ibadenu, Oyuju, ltoriny,
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Oru, Akureju, Benincityju, Okpali, lkotu, Ekpani, Umuahiji in v Enegu v Ni-
geriji.

V glavnih srediiéih so Ze sedei cerkvene hierarhije in centrale katoliskih
ustanov. Vsem je posvetil vsaj nekaj ¢asa. Tako je obiskal Osrednje taj-
nistvo katoliskih misijonov v Pretoriji v Juzni Afriki in ustavil se je dalj ¢asd
na obeh katoliskih univerzah v Nsukka v Nigeriji in Acri v Ghani. V glav-
nih katedralah je ime! pontifikalne sluzbe boZje in pristostval skup3éinam sko-
fov posameznih pokrajin. Blagoslovil je novo katolisko cerkev Marije, Kraljice
sveta, v ¢érnskem predelu Johanesburga, novo hiSo ¢rnskih redovnic v Preto-
riji in novi sedez apostolske delegacije v Lagosu. V glavnem mestu v Nige-
riji je prisel anglikanski nadikof dr. Paterson pozdravit kardinala Montinija v
nadskofijsko palaco.

S papeiem Janezom XXIII.

Ko se je vragal v Evropo, je bila njegova pot najprej namenjena v Ya-
tikan, kjer je s pozornostjo in veliko ljubeznijo ves éas spremljal njegovo po-
tovanje sv. oce papez Janez XXIll. Ko je z letalid¢a prisel v Vatikan, |e
takoj Sel v avdijenco k sv. oetu in ostal z njim v razgovoru nad dve uri.
Prav iz najbolj poklicanih ust je papei Jarnez XXIIl. izvedel, kakien je polozaj
Cerkve v Afriki in to nekaj tednov pred zaéetkom Il. vatikanskega koncila.
Podatki so bili takini, da so nekatere misli in pobude bile vkljuéene v tisti
del predlogov za koncil, ki govori o misijonskih nalogah Cerkve v nasem
éasu. Papeza Janeza XXI. je vezalo na milanskega nadikofa in kardinala
7e dolgo prijatelistvo; iz njunih razgovorov in zamisli je znova zaZarela vsd
velika liubezen za misijone, ki se je s tem potovanijem 3e poglobila in e
bolj utrdila in razsirila obzorje in veli¢ino zamisli, ki jo je prinesel v svoi
pontifikat novi papez Pavel VI, nadikof in kardinal Montini. Kakor je bilo
to potovanje za narode v Afriki pravo doZivetie duhovnega bogastva, ki gd
s tolikino ljubeznijo trosi Cerkev po vsem svetu, zlasti pa v Afriki, tako je
bilo pomemben zakljuéek misijonske pastirske akcije nadskofa Montinija ¥
Milanu in uvod ter zadetek raziiriene aktivnosti v pontifikatu papeza, ki mu je
bilo dano, da se je v afriskih misijonih tako podrobno in skrbno pouéil o
tem, kaj naj bodo misijoni nasemu casu.

Mednarodni misijonski kongres in misijonski teden v Milanu

Kako je bila misijonska akcija res vedno prava puncica v oceh Pavla V.,
je izzvenevalo tudi iz besed kardinala Montinija, ko je v letu 1961 zakljuéil
velik Mednarodni misijonski kongres na univerzi Presv. Srca Jezusovega V
Milanu. Pred kongresom so hili v vsej Italiji, tudi po njegovi pobudi, izvedeni
posebni misijonski tedni s $tudijskim programom in posebnim karitativnim de-
lom. Ko je govoril udelezencem kongresa v Milanu, je zatrdil, da je misi-
jonska akcija predvsem akeija laikov, ki morajo delo zagrabiti in izvesti pravy
z najmodernejiimi sredstvi. Dejal je med drugim: ,,Problem misijonov ni nov,
paé pa je zelo znadilen prav za nade fase. Vsi, ki se odlodujejo za delo v
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Misijonski akciji, naj vedo, da se udeleiuvjejo dela, ki je v teh razmerah po-
Stavlieno prav v prvo vrsto in v osredije vse akcije Cerkve — in deleZ laikov
l&, da dado tej akciji vso obliko utinkovitosti in sodobnosti.*

V letu 1962 je priredil poseben misijonski teden v Milanu. Zelo aktivno
se je udeleieval vseh zasedanj in predaval ter razlagal zamisel in potrebe
Cerkve na misijonskem polju. Bilo je prav na predvecer koncila. Zakljudil je
teden z besedami: ,,Vsi kristjani so poklicani, da scdelujejo pri razsirjenju
Kristusovega nauka med pogani. Zato morajo zlasti laiki znati vpostaviti zveze
Z misijonariji‘‘, in zagotovil je navzoce, da bo glavni poudarek koncila veljal
Predvsem misijonom. Kaijti besede Kristusove: Zejen sem, se bodo spremenile
v besede Cerkve, ki bo klicala: Zejna sem.

Moderni pogledi

letos je bila na praznik Sv. Treh Kraljev velika slovesnost v milanski
stolnici. Ko je nadikof Montini zadel pridigo, je uvodoma zatrdil, da bo
govor misijonska epifanija. Misli pridige so izhajale iz ugotovitve, da je po
Niegovem to prvi in najveéji med vsemi prazniki Cerkve. Potovanje po Afriki
ie vnelo njegovo srce in 3e poglobilo v njem ljubezen do misijonov. Cerkev
Ni ve¢ zadovolina samo z navduienjem za misijonske $kofe in duhovnike. Nad
€as zahteva, da mora imeti vsaka Skofija lastno posebno centralo za misi-
ione, kajti Cerkev zeli in — sodobni cilj misijonstva mora biti prav ta nalo-
9a —, da vsi verniki postanejo misijonarji, ki skrbe in se trudijo za misijone
Vedno in povsod! Skrivnost praznika Sv. treh Kraljev je prav v tem, da zgodo-
Ving in Zivljenje Cerkve v nasem éasu zahtevata sploSen misijonski napor. Vsak
kristian in katolitan mora postati misijonar!

Zato seveda besede, ki jih je potem v svojem prvem govoru posvetil Pa-
Vel VI. misijonom, ne morejo presenetiti nikogar. Takole je koncal govor:

,.Drago nam je prav tako opogumiti in blagosloviti iz vsega srca nase
nad vse drage misijonarje, punéico nasih oci, ki so na vseh celirah sveta v
Prvih vrstah Cerkve, ko Sirijo Kristusov evangelij! Naj bi se vedno znali pro-
slaviti v krizu nasega Gospoda Jezusa Kristusa, s tem da bodo z ljubeznijo
Prenaiali morebitna nasprotovanja in preizkuinje, v prepric¢anju, da boZja po-
moé nikoli ne bo manjkala tistemu, ki Zivi in dela samo za Boga''

Ce kaj, je v nasem stoletju jasno razvidno, da so Kristusovo Cerkev
Vladali papezi, ki so delo Cerkve zastavili najglobje v korenine in probleme
Nasega ¢asa. Desetletja nasega stoletja so bila zlasti desetletia, ko se je raz-
Vijala akcija misijonov vedno bolj in zavzemala vedno $irSa polja. Pavel VI.
Stavlja misijone v osredje vsega dela Cerkve in sam meni, da so misijoni
Punéica njegovih oci. Pod takim vodstvom bodo verniki dozivljali trenutke,
ko bodo price razmahu misijonske akcije, ki bo Sirila in utrievala na|g|ob|e
in najtrdnejse temelje novemu soZitju med narodi sveta; sodelovali bodo pri
s'rienlu Liubezni, ki je po Kristusovih besedah najglobje porostvo za pravi mir
in zg sozitje vsega sveta.
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RUMENA NEVARNOST IN NAS (‘EI\S.ﬂ

Ruda Juréee, Buenos Aires

Misijonska akcija katolifke Cerkve se je razdirila po vseh kontinentih,
modernizirala se je, zastavila svoje temelje na globoke znanstvene in mo-
ralne osnove, nauk Kristusov se danes oznanja po vsem svetu. Ko se svet
tako naglo razvija, je bilo pricakovati, da se ho akcija za misijone zavarovala
in utrdila s pridobitvami modernih ¢asov. Ko se je zakljudila prva svetovna
vojna, je ves svet zadihal, kakor da se je nad narodi raztegnila prava pomlad
svobode in napredka. Vojna se je zakljuéila z obljubami pravie in enako-
pravnosti za vse. Res se je v nekaj letih po vojni akeija misijonov zlasti po
odloénih modernih ukrepih papeZa Pija XI zelo razmahnila; izvedel je celo
vrsto radikalnih dolo¢h in prav ¢udovito zgodovinsko pomembno in odlo-
¢ilno je bilo njegovo dejanje, ko je s posvetitvijo prvih kitajskih S8kofov 8i-
roko odprl vrata cerkvene hierarhije za druhovnike domadine in za ustano-
vitev lastne narodne hierarhije. Ke je bil na prvi del konecila povabljen ves
episkopat, je samo iz azijskih deZel priflo nad 130 domacinskih nad3kofov
in Skofov ter Stirje kardinali. Cerkev je danes res v pravem pomenu be-
sede vesoljna, ko vabi pod svoje okrilje vse narode sveta in se trudi pri tem
zlasti pomagati novim narodom, ki vstajajo v Aziji in Afriki.

Azija in Evropa

Akeiji Cerkve se odpira svet, ki je bil silno trdovraten do vplivov iz
Evrope. Se do srede 19, stoletja se je azijski kontinent zapiral pred ljudml
iz Evrope, in ko je angleika kraljica in cesarica Viktorija poslala svojega
prvega ambasadorja na Kitajsko, so ga Kitajei sprejeli kot zastopnika kra-
ljice, ki je le suZnja in barbarka v ofeh boZanskega vladarja na kitajskem
prestolu. Prvi uradni zastopnik rivilizirane in krifanske Evrope je mogel
ostati v kitajski prestolnici le nekaj tedrov. Na Kitajskem so si potem sle-
dili preobrati, ko je bilo treba uporabljati oroZje, da se je Kitajska odprla
Evropi — in spomini na te degodke so Se danes globoko zasidrani v kitajskl
miselnosti in so deloma podlaga sovradtvi in nezaupanju Kitajecev do vsega,
kar je prihajalo iz Evrope, na Zalost tudi do krscanstva.

Mnogi so pri¢akovali, da se bo z modernizacijo Japonske zaobrnilo ko.IO
razvoja v Aziji. Res se je po sklepu japonskega vladarja Japonska v letih
1870 odprla vplivom Evrope; zgodilo se je, da so se Japonci odlodili Evropo
posnemati v toliki meri, da so v nekaj desetletjih dohiteli in ponekod prehi-
teli evropske vzglednike na vseh poljih. Japonska industrija in trgovina,
znanost in kultura se je vsa ,evropeizirala®. Med dubovnostjo Azije In
Evrope se je zgradil most, ki bi mogel neizmerno koristiti soZitju najpre)
med kontinenti, zatem pa tudi sodelovanju med vsemi narodi na svetu, tak_O
potrebno v &asih, ko so svet zajemale ideje, ki so nekatere bile sicer soli-
darnosti vsega sveta naklonjene, zclo mnogo pa je bilo med njimi takih, ki
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80 Sl.m§ale tem tokovom Skodovati: Zlasti na Japonskem se je podasi uveljavila
Zamisel, da so se japonski in nekateri naredi Azije odlodili posnemati

Vropo in njeno civilizacijo samo zato, da bhi jo tem laZje zavracali in
Nazadnje sploh izlodili iz Azije. V nadih éasih se je ta zamisel najbolj krep-
lfo izrazila v ugotovitvi na zadnji konferenci komunisti¢nih veljakov Kitajske
In Sovjetske zveze v Moskvi v juliju 1963, ko se je eden izmed kitajskih
delegatoy celo povzpel do trditve, da ,beli ¢lovek” nima niesar veé iskati
V. Aziji.

Tako se vradamo v ¢ase, ko je veljalo, da je bila rumena nevarnost v
Cagih DZ#ingiskana za Evropo strasna &iba hoZja -- in v isto razmerje se
d{ines postavljajo do Evrope azijski komunisti¢ni glasniki, ki skuSajo spra-
Viti ostale azijske narode v svoj tabor s tem geslom sovrastva do vsega, kar
Je doslej prihajalo iz Evrope.

Azijski komunizem proti evropskemu?
Ko je bil pred nekaj meseci v Berlinu kongres vzhodnonemske komu-

Nistiéne stranke, so priéli na kongres poleg kitajskih tudi zastopniki ja-

9kole si na Formozi rumeni protikomunistiéni  Kitajci predstavljajo rumeno komunistiéno
nevarnost s celine. .,
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ponske komunisti¢ne stranke; prisli so zastopniki ostalih komunistiénih stranlj
iz severne Koreje, severnega Vietnama, iz Birmanije, Indonezije... Vsi th
delegati so §li najprej v Moskvo, in ko so prifli v Berlin, so se komaj zme-
nili za zastopnike kitajske kom. stranke, ki je bila Ze takrat v hudem sport
z vodstvom ruske kom. partije. Rilo je, kakor da ima Moskva vso ostalo
Azijo, razen Kitajske, trdno v svejih cokah.

Toda kongres je potekal tako, da so se azijski komunisti¢ni delegatl
zaCeli oddaljevati od svojih moskovskih zaveznikov, in ko se je v Moskvi za®
kljucil, so bili skoraj vsi na strani kitajske delegacije in —— japonska de:
legacija se je vrnila domov v letalu kitajske delegacije in se ni ustavild
v Moskvi.

Kaj se je zgodile?

|
Azijski komunistiéni delegati so opazili, kaksne razlike so med njin‘fl\
in ,tovarisi iz Evrope. In ko je milanski kom. list ,,Paese Sera“ objavl
podrobno perodilo, kakdno aristokratsko vederjo in nato luksuzen sprejem %
izbranim sporedom je vojvoda Luchini Visconti priredil na ¢ast ostalim
veli¢inam italijanske komunistiéne partije (Luchini Visconti je zadnji poto
mec milanskih vojvod Viscontijev, znan filmski reZiser in dramski umetniks
a kot vojvoda Ze dolga leta pristen ¢lan italijanske kom. partije), je bilo
dno prebito in zastopniki azijekih raredov so spoznali, da je med njimi in
njihovimi evropskimi tovaridi velik, nepremostljiv prepad. Opazili so, da
kom. svet ni enoten, da se deli med kom. narode, ki so bogati ali so na pofl
k Zivljenskemu standardu bogatih narodov, in med nerazvite narode V
Aziji in Afriki, ki se moreio refcvati v imenu komunizma samo tedaj, €
se odlo¢ijo za tisto revolucijo, ki bo bogastvo med narodi zares zatrla
podrla svet, ki ne pripada nazorom Azije.

Azijo vladajo stare resnice in modrosti: tam ima éas svojo veljavo in
pomen! Kar se mora v Evropi odpraviti v nekaj letih ali desetletjih, mora
v Aziji ¢akati tudi stoletja ali %e dije. Tudi imajo azijski narodi to lastnost,
da znajo zlasti politiko vrednotiti ¢isto drugade kot pa je to v navadi mef!
evropskimi narodi. Tako je eno pravil politicnega boja tudi to, da se prot!
zlu (krvavemu reZimu) najbolj udinkovito upred, ¢e se sploh ne upred protl!
njemu, ampak pustiS, da na oblasti sam shira.

Zanimiva je tudi ta resnica, da so’ azijski naredi radi sledili tisti{ﬂ
evropskim tokovom, ki so bili v bistvu sovraZniki temeljev, na katerih J€
slonelo vse duhovne bogastvo evropske kulture in duhovnosti. S tem so po-
magali razjedati Evropo in slabiti tabor, na katerega so gledali z ljubo-
sumjem, sovradtvom in preziranjem. Ko se je pripravljala druga svetovnd
vojna, so bili Japonci trdno vkljuleni v zavezniStvo z drZavami osi, kater
politika je slonela na temeljih, ki 8o napevedovali smrt evropski duhovnostl-
Sicer je bila Japonska na njih strani zato, ker je v Aziji dobila potrdi.la
za politiko, ki jo je tedaj izvajala z vojskovanjem na Kitajskem. Desetletju
sodelovanja v evropskem foSizmu, je pe drugi svetovni vojni sledilo deset
letje zavezniftva s komunizmom pod vodstvom Kitajske: evropska Marxovad
ideja postaja sedaj v Aziji temelj in opravi¢ilo za rumeno nevarnost, ki ne
grozi ve¢ samo Evropi, ampak vsemu svetu, kjer Zvi beli ¢lovek in so 8€
v veljavi njegovi nazori o narodni in mednarodni morali,
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Y rdeiem raju, po skupnem delv, éakajo v vrsti na kosilo: skledico rita. .,

Kitajska — wvodnica Azije?

Kitajska kot vodnica rumenega tabora ne bo #la na pohod samo ¥
Imeny zmage ortodoksnih komunistiénih nadel; sproZila bo razmah kot vodi-
teljica bloka tistih narodov, ki pripadajo k tako zvanim ,manj razvitim
nﬂ_rodom, to je ubogim narodom‘. Sovjetska zveza je Ze v drugem taboru,
8aj Hruséev obljublja, da bo prisla kmalu doba obilja v komunisti¢nem svetu
Narodov, ki bodo na strani Moskve.

Azija temu ne veruje in globina te nevere je prisla na dan na zadnji
onferenci v Moskvi med kitajskimi in ruskimi delegati. Za kitajskimi dele-
gati so se zaprla vrata, ki bodo verjetno preSibka, da bi zadrZala pred
Pohodom tisti del sveta, kjer narodi danes res dobesedno stradajo, a se
kljub temu mnoze, da napovedujejo mnogi strokovnjaki, da bo Kitajcev v
ratkem &asu 100 milijenov ved, to je okrog 800 milijonov, in bo Japonska
Mmalu tudi presegla 3tevilo 100 miljonov. Kam se naj razdirijo ti narodi,
€ ne v Sibirijo in Avstralijo, ki sta jim pred durmi in kjer je naseljenost
Podobna skorajda ni¢li in so ogromna ozemlja brez ljudi.

Rumena nevarnost bo mogla rasti in zmagovati, dokler bodo veljali se-
d"}n.ii razlogi zanjo. Komunisti v Moskvi se tolazijo, da bo idejni spor s
Itajsko trajal eno ali dve desetletji. A azijski modrosti bo prijalo, ¢e bi
Mogel trajati tudi stoletja — in Zivljenje ima tam Se vedno samo toliko
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cene, da se lahko v njem izhlapi¥ v skorajda pasivnem preziru do vsega
pozemeljskega.

Vpliv kriéanstva na Azijo —- prereven in prepozen?

Vendar so tudi v ta svet prodirale in Se prodirajo kridanske ideje, ki
nosijo pecéat srefnejse sedanjosti in vero v lepSo bodo¢nost kri¢anstva. Zlasti
v dobah zmede med prvo in drugo svetovno vejno je bil na vsem azijskem
kontinentu misijonar cznanjevalec kricanskega reda, ki sloni na pravem spo-
Stovanju med narodi, na pravi‘nem vrednotenju razmerij med bogastvom in
revidino, na pravem pojmovanju poslanstva narodov vsega sveta in ne na
sovrastvu med rasami ali kontinenti.

Na Zalost sta bila sovraZnika tega poslanstva krifanstva tako najprei
japonski zavojevalec v letih 1980 kakor kitajski komunistiéni osvobojevalec Ki-
tajske po letu 1945. Sodobno nacionalno gibanje se v mnogih azijskih drZa-
vah razvija v znamenje sumnicenja proti kricanstvu.

Mocan je glas ljubezni, resnice in pravice, ki v imenu kri¢anstva zlasti na
polju misijonstva skuSa razbliniti te zmote. Toda kaj je navzocnost nekal
nad 10 milijonov katoli¢anov v Aziji proti skoraj poldrugi milijardi narodov,
ki se bodo zadeli uveljavljati kot rumena nevarnost za ves ostali svet?!

,.Staréki so negovani in sreéni'’, poje himna ljudskih ob&in na Kitajskem. Kakina pa je resni-
€nost? , Koticek srece' imenujejo barako, kjer sestradani stari ljudje Eakajo na odrefilno smrl




KITAJSKI PREVOD SVETEGA PISMA

2. avgusta 1961 so v bibliénem franéiskanskem institutu v Hongkongu s
$ slovesno zahvalno pesmijo obhajali zakljuéek prevajanja sv. Pisma na kitaj-
ski jezik. Uresni¢il se je dolgoletni sen kitajskih $kofov in misijonarjev. Napor
dolgih let je bil kronan z uspehom. Od vseh strani so prihajale &astitke pre-
Vajalcem. Celo protestantska cerkev je poslalu svojega zastopnika na to slo-
vVesnost.

Prvi zadetki

Vsak misijonar na Kitajskem je Zivo obéutil pomanjkanje celotnega sv.
Pisma v kitajskem jeziku. Katolicanov je bilo Ze nad Stiri miljone, kitajski
Narod visoko kulturen, z bogato knjizevnostio, s prastaro zgodovino, a misi-
ionarji jim niso mogli nuditi boZje besede v njihovem jeziku.

Prvi poskusi prevesti vsaj nekatere dele sv. Pisma na kitajski jezik gredo
Ze v 13. stoletie, ko so priili na Kitajsko prvi franéiskanski misijonarji. Bla-
Zeni Janez Montecorvino, pekinski nadskof, je prevedel v tedanjo kitaji€ino
evangelije in psalme. Koncem 16. stoletia se prisli na Kitajsko misijonarit
iezuitie. Priredili so v kitaji€ini tiste dele sv. Pisma in odlomke, ki se rabijo
Zlasti pri nedeljski in prazniéni sluzbi boZji. Tudi kasneje ni manjkalo poskusov
Prevesti celotno sv. Pismo, vendar do uresniditve je prislo Sele v drugi polo-
vici 18. stoletja, ko se je lotil tega dela jezvit o. Poirot. Prevedel je vse knjige
Nove zaveze in Se vedji del stare zaveze. Zaradi tezkih tedanjih razmer njegov
Prevod ni mogel iziti. Kasneje, ko bi bilo mogoce ga izdati, je bil pa Ze neko-
liko zastaran in tako ga ni bilo mogoée objaviti.

Leta 1922 je kitajski jezuit o. Hsiao po Vulgati prevedel na kitajiéino
Sv. Pisma nove zaveze. Ta izdaja, s svojimi kratkimi opombami in pisana v
lahkem jeziku, je bila zelo priliubliena in v rabi do zadnjega &asa. Vendar
celotnega sv. Pisma pa niso imeli in vsi so Cutili to vrzel. Prvi kitajski cerkveni
zbor v Sanghaju |. 1924 je sklenil ustanoviti poseben odbor tujerodnih in
kitajskih misijonarjev, ki naj bi se lotil tega prevajanja, vendar do uresnigitve
ni priilo, ker ni bilo na razpolago potrebnih moéi. Misijonarji so morali zato
segati po protestantskih izdajah, ki jih je bilo Ze ve¢, ako so hoteli ustredi
Povprasevavcem.

Ustanovitev franéiskanske bibliéne komisije

Konéno je bozja previdnost poslala cloveka, ki naj bi izpeljal to veliko
delo k sreénemu koncu. Je to franéidkanski misijonar ofe Gabrijel Allegra,
Po rody iz Sicilije, silno nadarjen in podkovan v vedah sv. Pisma. Studiral
lth je v Rimu.

Ze |. 1935, ko je bil e misijonar v provinci Hunan, se je lotil prevajanja
Sv. Pisma stare zaveze po hebrejskem izvirniku. Vkljub svoji stalni bolehnosti je
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I. 1944 delo sre¢no dokonéal. Vendar je sprevidel, da prevoda ne bo mogoce
izdati, ako ga prej ne pregledajo in popravijo sami kitajski duhovniki, dobro
podkovani v kitajskem jeziku in knjizevnosii. Zato je svojim rodnim predstoj-
nikom predlagal, naj bi ustanovili posebno komisijo, ki bi se lotila tega pre-
voda. In res je ta komisija bila ustanovliena 2. avgusta 1945 v Pekingu in leta
1948, ko so Ze komunisti zasedli Peking, prestavliena v Hongkong. Vodstvo
te biblicne komisije je prevzel o. Allegra. Pomagalo mu je e 7 kitajskih fran-
ciskanov in trije evrapski.

Delo bibliéne komisije

Nacrt je bil prevesti vse sv. Pismo stare in nove zaveze na podlagi izvir-
nega besedila na moderni kitajski knjizni jezik. Vsaka knjiga naj bi imela
temeljit uvod, besedilo saumo pa vse potrebne opombe za pravilno umevanije
sv. Pisma. Nekateri so sicer predlagali, da bi najprvo pohiteli s samim pre-
vodom in z njegovo izdajo, razlage in potrebne uvodnike pa 3ele kasneje,
vendar so spoznali, da je bolje delati poéasi in temeljito, z vsemi potrebnimi
razlagami in dopolnili, ako hoéejo, da ga bodo bravci razumeli. Uvodi in
razlage bodo pa tudi zelo prav priile kitajskim bogoslovcem, ki dozdaj niso
imeli na razpolago tozadevnih knjig v kitajs¢ini in so morali segati po tujih.

Clani komisije so si delo razdelili. Vsak je prevzel dolo¢en del. Nato so
pa v skupnih sejah besedilo pregledali in popravili. Dopoldan so imeli skupen
Studij, popoldan pa vsak zase. Vsi so se morali tudi lotiti uéenja hebrejiéine
in enega tujega jezika, ako so hoteli prevajati na podlagi izvirnika.

Delo gotovo ni bilo lahko. Tezko je bilo Ze najti sposobne sodelavce.
Razmere same so k temu nemalo pripomogle, ker so skoro vsi tujerodni misi-
jonarji bili vrzeni s Kitajske in so izgubili svoje delovno polije. Tako je bilo
zdaj laZje najti sposobne ljudi za to veliko podijetje.

Se tezje je bilo s prevajanjem samim. Kitajski jezik ne pozna izrazov za
mnogo svetopisemskih besed, kot na primer angel, prerok, apostol, evangelij.
Treba jih je bilo zato 3ele iznaijti. Tezave so bile tudi glede izbire pravilnih
izrazov. Mnogi izrazi so bili Ze v navadi v raznih protestantskih loéinah, dru-
gacni od onih, ki so jih uporabljali katoli¢ani. Véasih so tudi po veé ur rabili,
da so se odlogili za pravilen izraz.

Nemalo je pripomoglo k uspelemu prevodu tudi dejstvo, da so vsi kitajski
sodelavci eno leto prebili v franciskanskem bibliénem institutu v Jeruzalemu,
kier so lahko globlje spoznali sv. Pismo, si na licu mesta ogledali svete knjige,
zlasti pa se $e bolj navdusili za sv. Pismo.

Sreéen zakljuéek

Od |. 1946 je skoro vsako leto izila kak$na nova knjiga stare zaveze.
Leta 1954 je izilo Ze celotno sv. Pismo stare zaveze v osmih zvezkih. Za
novo zavezo, ki naj bi izSla v ireh zvezkih, je bilo polrebno vec casa, ker so
jo hoteli opremiti s temeljito razlago. Ko je bilo tudi to dokonéano, so bili vsi
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zadovoljni z novim prevodom. Celo protestantie so priznali, da je prevod lep
in popoln in da so jih katoli¢ani v tem dale¢ prekosili. Oni doslej $e nimajo
Prevedenega celotnega sv. Pisma iz izvirnika. Celo dr. Hu Shih, priznani pozna-
valec in strokovnjak za moderno kitaji¢ino, vodja jezikovne reforme, komunist
in brezboznik, se je pohvalno izrazil o novem prevodu z jezikovnega pogleda.

Neaérti za bodoénost

Z zakljuéitvijo celotnega prevoda je bil storjen samo prvi korak. Zdaj bo
treba poskrbeti, do bodo izhajale cenene izdaje na knjizni trg in da si bo
lahko &im veéje itevilo ljudi omislilo sv. Pismo in ga rado prebiralo. Prvi poskus
ie bil Ze narejen |. 1960, ko so izili v Zepni izdaji Evangeliji. 300.000 je bilo
naklade in v dobrih Sestih mesecih je posla. L. 1960 je izila roéna izdaja sv.
Pisma nove zaveze. Pripravljenc je pa tudi Ze celotno sv. Pismo stare in nove
Zaveze s kratkimi opombami za tisk.

Bog daj, da bi bozja beseda, ki jo vsebuje sv. Pismo, prinesla blagovest
tolazbe in resenja ubogi Kitajski, ki jeéi v okovih brezhoZnega komunizma!

Po Glanku v Die katholischen Missionen 2, 1963, str. 50-53, ki ga je mapisal
Theobald Diederich OFM, Honglkong.
. J.C. M.

Siamski kralj v svojem sijaju na prestolu v kraljevi paladi v Bz}ngkoku. Sliko
je poslala m. Frandiska Novak O.S.U. Bangkok, Siam.
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AFRISKI DELAVEC

Stanko Boljka, C. M., Toronto

Povsod, a Se posebno v Afriki je prehod s kmetov v mesto, iz vasi v
tovarne, iz povezanosti na deZeli v razbitost v mestih nekaj tezkega. Prva
revolucija se odigrava v Zivljenju ljudi, ki hote ali prisiljeni zapuste stari
red, ker v novem upaje na boljfe Zivljenje. In v upanju so neredko varani.
Niso nasli, kar so 8li iskat, in Sc tisto, kar so dobrega s seboj prinesli, so
izgubili.

Cerkev v Afriki mora pomagati pri reSevanju problema tisofev in ti-
solev sinov, ki so si izpodrezali korenine v domadi zemlji in odg8li za bolj-
8im kruhom v mesta. Dobro ve, da ¢lovéek ne Zivi samo od kruha, ve pa
tudi, da brez kruha Zivljenje ni mogoce.

Iz kmetov v mesta...

Za Cerkev preseljevanje s kmetov v mesta, s polia v tovarne, ni nekaj
novega. Je to Ze stoleten proces, v katerem je izgubila v nekaterih drZa-
vah dober del delavskega stanu. In ko se je pred kratkim v Afriki zacelo
tisto, kar je v Evropi Ze zgodovina, je morala Cerkev pokazati, kaj se je
od zgodovine naudila.

Je pa pri afrifkem delavskem stanu, ki se Sele rojeva, Se nekaj dru-
gega, kar Evropa zadnjih sto let ni poznala. Mislimo na plemensko ureditev.
Pri tej posameznik ne gleda tolikn na to, koliko bo sam osebno napredoval,
zasluZil, si izbolj8al gospodarski poloZaj. Njegov cilj je blaginja plemena.
Poedinec dobro ve, da dokler bo pleme imelo potrebno, tudi njemu ne bo
manjkalo. S plemenom posameznik stoji in pade.

Clan plemena, ki ga je do danes plemenska skupnost drZala pokonci,
bo jutri v mestu sam. Seveda novododli ne ho mogel kar prvi dan skoéiti
iz ko%e in pustiti navade, ki so bile dotlej, morda 20 let, del njegovega Zivlje-
nja. Vendar, ko bo videl, da ga zafudeno gledajo, da se njegovim posebno-
stim drugi, ki so bili ¢élani drugih plemen, smejejo, da so tudi ¢élani last-
nega plemena domade navade Ze zavrgli, jih bo prav kmalu posnemal.

Sprememba je prifla prehitro. Velika nevarnost je, da bo tudi vero, naj
bo kri¢anska ali poganska, smatral za nekaj, kar se v mestu lahko zavrZe
ali spremeni. V nevarnosti je, da postane materialist, za katerega je du-
hovni svet samo S ena izmed bajk iz davnih dni.

Da se praznijo afrifka polja in se polnijo mesta, nihfe ne taji. Da-
kar je imel pred 25 leti 85.000 prebivalcev, danes jih ima nekaj nad 300.000.
Duala, ki je kamerunsko pristaniife, se je v nekaj letih popeterila. Nekaj
podobnega bi lahko rekli za dober del afriS8kih mest.

Razoéaranje

Poglejmo si izkoreninjence v mestih pobliZe. Vefina ne zna pisati i_n
brati. Prepridani so bili, da bodo v mestih lahko dobili delo, a tega dosti-
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krat ni, Eden izmed njih, Senegalec po rodu, takole opisuje svoj poloZaj:
»wPravili so mi o Dakarju. Sel sem od doma. Sedaj Ze dva meseca ii¢em delo.

ako naj vnaprej Zivim, ko sem pa potrofil ves denar?! Niti toliko nimam,
da bi se domov vrnil.*

Pa si mislimo, da je delo vendarle bilo. Saj ga mnogi le dobijo. Plada
ni zadostna. Za odraslega ¢loveka, ki hofe poSteno jesti in imeti primerno
8tanovanje, je v Ruanda-Urundi potrebnih vsak mesec 1.000 frankov. A se
Se dobe primeri, ko delavec zasluZi po dva franka na dan. Nekateri delavei
hodijo na delo in nazaj pe§. Véasih po dve uri v vsako smer. In jedo le
enkrat na dan. Kolikokrat je delo pretezko, zlasti Se za Zene in dekleta.

ajenci morajo dajati del svoje tako revne place delaveem, delavec pa del
zasluzka delodajaveu. Vse zato, da ne pridejo ob delo.

Delavei Zive natrpani v predmestjih, kjer si pestavijo stanovanja, ki
80 vse prej kot ¢loveska. Saj se ne morejo imenovati hiSe kupi ostankov,

i so jih nabrali, kier so mogli, samo da so se za silo lo¢ili od ceste in
Nasli zavetiife za ez no¢. Ker so v stanovanjih tako natrpani, i¥¢ejo svo-
bodo in malo ved prostora pe gostilnah, kjer ostane del zasluzka. Ved kot
Mmoski trpijo dekleta, ki so slabSe pladane in zato v nevarnosti, da bodo
fade sprejele pladilo v zameno za nemoralno Zivljenje. Vsaj ponekod v Afri-
ki velja, kar je za Haiti napisal misijonar: Od vsakih deset deklet, jih
Je sedem, ki se odlofijo za prostitucijo, ker so laéne ali pa bi rade boljse
vele,

V naselju s 15.000 prebivalei so si misijonarji hoteli biti na jasnem
Blede moralnega stanja prebivalstva. Anketa je pokazala, da je bilo pravil-
Nih zakonov samo okrog 300. Od celotnega Stevila 8.000 Zensk, jih je
5.000 Zivelo v grehu ali od greha.

Poslenstvo Cerkve

Prvo, kar je Cerkev opazila, je bilo to, da se preseljenci-katolidani ne
Priblizajo duhovnikom in Zupnijam. Porazgube se v predmestjih, verskega
‘Ivljenja ni in vera zatne pelati. Komunisti se jim pribliZajo s svojo pro-
Pagando in eden ali drug se odlofi zanje. In tudi ¢e se jim ne podajo, postaja
Njihova dufa vedno bolj plitva. Otresli se bodo plemenske discipline, izgubili
odo stik s Cerkvijo, ostane jim le slabo pladano delo.

Anostolat

Kaj naj Cerkev napravi? Te ljudi, ki so osamljeni, je treba drZati po-
konci, Namesto plemenske povezanosti mora priti povezanost v Kristusu, za-
radi katere so kristjani, pa naj boedo ¥e tako razlitni glede narodnosti ali
Plemena, bratje med seboj. Afritka Cerkev klide k molitvi za svoje otroke,

I 80 v nevarnosti, da se v mestih popolnema izgubijo ne samo kot kri-
Stjani, ampak tudi kot ljudje. Poziva kristjane, naj se zavedo, da se mora
Yera prav posebno pokazati v okoli¥¢inah, v katerih je danes toliko Afri-
ancev: kristjani vrZeni iz plemenske skupnosti, so popolnoma osamljeni
V_Dl'ecimestni gne¢i. Ker bo plemenska povezanost v novih razmerah izgi-
Nila, se hodo morali delavei zdruZiti in si pomagati, ker so kri¢anski delavei.
otrebni sta socialna pravitnost in kri®anska ljubezen In ker je za afriSkega
Uelavea gocialne pravitnosti e tako malo in ker Cerkev nima modi, da bi
JO upostavila, toliko bolj prosi, naj si bodo kridanski delavei zares bratje
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{{led seb_oj._ Iq tudi, naj jim priskodijo na pomoé tisti, ki so kristjani in
jim za Zivljenje ni¢ ne manjka.

Posredovanje pri oblasteh

Kjerkoli se ji ponudi priloznost, pa Cerkev vpliva tudi na tiste, ki imajo
oblast, naj se zavzamejo za delavce. Kombonianski pater Henrik Bartolucei
poroc¢a o delni reSitvi problema, ki =e je obnesla v nekaterih afriskih drZavah.
DrZava vzame nezaposlene delavce v tako imenovano civilno sluzbo, ki je V
marsitem podobna vojadki sluzbi. Kot se vojak pripravlja za vojsko, ¢eprav
se dejansko ne bori, tako tudi drZava pomaga delaveem s tem, da jih vzgojl
od svoje strani bo pa zahtevala, da ji pomagajo vzgejiti nove delavce. ReS
je, da ti delavei vsaj delno izgubijo svobodo, ko morajo sprejeti disciplino,

ki je za vsako uspeino delo potrebna. 3cla je morda nekoliko stroga, a na

vedino dobro vpliva. Med nezaposlenimi delavei, ki jih drZava uéi dela, bodo
za to odgovorni izbrali delavske voditelje, ki bodo §li tja, kamor jih bo
drZava poslala. Nadaljevali bodo kot uditelji drugih, ki so v istem poloZaju,
v katerem so bili sami pred dobrim letom.

Veliki ekenomski problemi

V Afriki dela ne manjka. Saj je skoro vse treba zgraditi. Manjka pa
ljudi, ki bi bili zmo#ni delo, ki ¢aka, opraviti. In ker delo ni opravljeno
tudi napredka ni. Tn ker tega ni, se delavcem plaée ne zvisajo. Prvo, naj-
bolj potrebno je: vzgoja delaveev. In najbolje bo sei pe tistih, ki so breZ
dela, a vendar pravijo, da hocejo delati. Saj so zato prisli s kmetov v mesta.
Zanje in za drZavo bo dobro, ¢e se jih za delo izola, da bodo pozneje kot
kvas za milijone in milijone, ki na kmetih niso zadoveljni, za drugaéno delo
pa tudi ne pripravljeni. Afrika nima kapitalov. Edini njen kapital, ki je
veliko vreden, a povedini neuporabljen, so roke njenih delavcev. Tudi te s0
ponekod bolj slabotne. Ker je na afriskih poljih Zena tista, ki opravi najveé
dela, se moZje in fantje tezkega dela niso navadili. Ko pridejo v mesto,
mislijo, da bodo tudi tam lenarili. Ko vidijo, da je delo trdo, nekateri ne
marajo delati. In tako drzavam, ki se resno trudijo, da bi zboljsale gospo-
darski poloZaj, ni ostale ni¢ drugega kot prisiliti za delo zmoZne, da res
delajo. V zaletku so nepoudeni Casnikarji zagnali krik in vik, da Afrikancl
uvajajo prisilno delo kot Kitajei. Vendar misijonarji porotajo, da to ni res.
Dela zmoZen ¢lovek mora delati. In v to ga drZava prisili, kadar drugace
ne gre. Ostane pa svoboden, da spremeni delo, kraj, kjer dela, in podobno-
Delati mora, ker driava ne mara, da bi drugi morali delati zanj. Skofje
ene afridkih dr#av so v skupnem pastirskem pismu zapisali: ,,Cerkev ni ni-
koli branila, da bi driava ne smela imeti redne vojske, ki jo bo branila, &e
bo treba. Kako naj se ustavljamo pri nas, &e drZava klife na delo, ko vsega
primanjkuje, ko smo v nevarnosti, da bedo ljudje od lakote umirali, ¢e né
bodo delali. In &e delati ne marajo, jih mora drZava k delu prisiliti. Tudl
s tem se driava brani. Ali ni izsuSevanje moévirij, ki bodo sluzila kot
polja, vsaj toliko potrebno kot zidanje vojaskih utrdb? Ali ni vsaj toliko
potrebno, da nasi ljudje znajo uporabljati stroje kot oroZje y i

Mislim, da je vlogo Cerkve pri reSitvi socialnega vpraSanja dobro zadel
gkof, ki trdi: ,,En dober kritanski sindikalist je v Afriki ved vreden kot
pa tri cerkve.”
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Predsednik nove afriske samostojne driove Tanganjika, slikan s svojima héer-
kama, prvoobhajankama, — Spoday: Afriiki delavee.




NEKAJ O SIAMSKIH KACAH

Napisala in siikale M. KSAVERIJA PIRC 0.8.T.,

1)
oY
N

V raju je Bog preklel kado. V mnogih
krajih jo vsakdo, ki jo srefa, ubije ali
vsaj beZi pred njo.

Toda v Siamu ni tako: kacéa je sim-
bol moéi. modrosti, skrivnostnega vpli-
va., V siamski umetnosti ima kaéa vai-
no vlogo: Vhod v BangkoSko univerzo
Chululalongkorn straZita dve umetnisko
izklesani sedmeroglavi kaéi. Stopniide,
ki vodi k pagodi na hribu Doi-Suthep
pri Chiengmai-u, obdzjajo na obeh stra-
neh mogoéne kaée, Pestre luske so
napravljene iz raznobarvnih porecelana-
stih ploscic, ki se lesketajo v soncu.

Chieng Mai, Siam.

Pod varstvom kaé-zaSéitnic se romarji
varno vzpenjajo preko 282 stopnic do
zlatega svetiiéa Bude vrhu hriba,

Kraljeva ladjica za posebne obredne
slovesnosti ima na sprednjem delu umet-
nigko izklesano in vso pozlaceno sedme-
roglavo kaco.

Nesleto prstanov, uhanov, zapestnie
in ogrlic ima obliko kacde. Lik kade je
vsepovsod dobiti.

Pa tudi Zivih kaé je tu premnogo.
Vrode in vlaZno pcdnebje, obilica vode,
rizna polja, tezko dostopne go3iée, vse
to kadam prija. Med 108 vrstami kaé
v Siamu je le 14 vrst strupenih in med
temi imajo samo 4 vrste ka¢ smrtonosen
pik.

Najveé kaé je v osrednjem delu Thai-
landije, kjer so razseina riZeva polja z
mnogimi vodnimi Zilami. TeZko je ugo-
toviti, koliko ljudi je letno pidenih od
kaé. Pasteur-jev zavod v Bangkoku ima
seveda zapisnike, koliko 1ljudi se pride
zdravit radi kacdjega pika, a ta seznam
obsega le majhen odstotek od vseh, ki
jih je piéila kada. Ce niso prav blizu
bolnice, je vsaka pomo¢ zaman. Bolnica
v Lopbury, majhnem provincialnem mes-
tu, beleZi ca 2560 primerov kacjega pika
na leto.

Kraljeva kobra

Oglejmo si naSe siamske kade malo
podrobneje: Najbolj strupena je kra-
ljeva kobra (King Cobra, Naja bunga-
rus). Sijamei jo imenujejo ,kaca, ki
laja“. To pa zato, ker glasno sika, ka-
dar je jezna. DoseZe dolgost 4 - 5 me-
trov. Medtem ko vefina kad beZi pred

¢lovekom, ga kobra napade. Upre se
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Na rep in se poZene tako visoko, da
lahko Zloveka useka v lice. Pri tem se
J! na oheh straneh glave koZa razdiri
ot kapuca. Ima zelo velike strupene #le-
&, zato lahko vbrizgne toliko strupa, ko
p_‘éi, da zadostuje za usmrtitev desetih
Judi. K sredi Zivi kraljeva kobra daled
od ljudskih bivali§é, najraje v riZnih
Doljih, kjer lovi Zabe in krastade. Pas-
teurjev zavod v Bangkoku jih redi v po-
Sehnih globokih rotundah in to za pri-
obivanje proti-strupnih injekeij. Toda
V ujetnistvu kaéa noce jesti. Okrog nje
Skadejo lepe zelene Zabe, ona pa ledi
Nepremiéno: in hrepeni le po svobodi.
Pﬂg'osto gmo Sle z nasimi gojenkami gle-
dat, kako jih krmijo. Usluzbenec zleze
{30 lestvi navzdol v rotundo, zgrabi ka-
Y0 za vrat in jo prisili, da odpre Zrelo.
ledtem ji Ze drugi usluzbenec potisne
Pod zobe stekleno ploiéico, na katero
rizga jezna kada svoj strup. Ko je
Zpraznila #leze, ji potisnejo v Zrelo
SVeZega mesa in ga ji z masiranjem
Sbravijo v Zelodec. Tako ostanejo kade
“lve, a mnoZe se ne. Zato mora zavod
Upiti vedno novih od kadjih loveav,
1 jih v Siamu ne manjka.

Navadna kobra

Druga vrsta kade je navadna kobra

aja tripudians). Teh je tu vsepovsod
Zelo veliko. Tudi navadna kobra je ze-
O strupena. Ako ved dni ni nikogar pi-
Cila, tedaj so strupene Zleze zelo polne
N njen pik povzroti smrt v nekaj mi-
Nutah, Rana ni poscbno boleda, nekoli-
ko otede, piden ud postane neobéutljiv.
oda strup vpliva na Zivéni sistem: je-
zik otede, trepalnice se zapro, dihanje
Postaja vedno tezavneje, bruhanje nas-
Opi in v kratkem dasu se Zrtev zadusi.

Taka ka¢a pride Cesto tudi v hige.
Pl‘etekli teden sem bila v Bangkoku, v
Nafem zavodu v Mater Dei. Nekega ju-
Ta je stalo na oglasni deski: ,,Ne hodite
¥ ,kUD:tlnico brez luéi, sinod¢i smo tam
Ubili kobro“. Ena izmed na%ih sester je
la kot obi¢ajno zvecer ob 9,30 v ko-

palnico in je tam nasla veliko =zvito
kado. Naglo je poklicala Se dve sestri
redovnici na pomo¢ in vse so imele do-

Stamska kaca. ..
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volj posla, da so jo ubile; nié¢ ji ni
pomagalo sikati in se vzpenjati, nase
sestre so bile zares pogumne, V Mater
Dei imamo mnogo vode: nad vrt pre-
prezajo temni prekopi in v njih se redi
mnogo Zab, ki so slaSéica za kobro, ki
lovi le ponodi. Tudi misi in podgane ji
teknejo, ¢e ni drugega.

Na igris¢éu smo imeli veliko omaro
za Zoge in razno telovadno orodje. Ta
omara je imela spodaj velik predal. Ne-
kega dne je bilo slifati v predalu éudno
premetavanje in ropotanje, sikanje in
cviljenje. Nihée se ni upal preblizu.
Konéno so se le naSle hrabre roke, ki
so izvlekle predal. Iz njega je skodila
velika podgana, ki si je z urnimi no-
gami redila Zivljenje — v predalu pa
je ostala kobra. Seveda je bil to njen
zadnji lov.

Dobri Bog nas resniéno éudovito va-
ruje. V Mater Dei Se nobene redovnice
ni piéila kaéa, dasi smo na najrazlié-
nejse Ze naletele v vseh prostorih za-
voda. Le nekega vedera je bila picena
na dvoriséu mala gojenka. Hitro smo
jo zapeljali v Pasteurjev zavad. Ker
pa ni bilo bljuvanja in tezkega dihanja,
je zdravnik ugotovil, da je bila zelenka,
(Lachesis Gramineus), katere pik ni
smrtonosen. Zdravniki vedno vpraSajo,
kaksna je bila kada, ki je pidila. A de
se to zgodi zveder, je kado teiko vi-
deti. Zato je mmnogo nezgod tudi za-
radi napaénih injekeij.

Pravijo, da kobre Zive po dve in dve
skupaj, in ¢e ubijejo eno, se pride druga
maséevat. Mr. C. J. Agaard, naravoslo-
vec, dopisnik Siam-Society, pripoveduje
tole: Ko je bival v Sinagori (zapadni
Siam), je imel navadoe, da si je po obedu
privo&cdil kratek poditek. Nekega dne ga
je prisel klicat sluzabnik, ¢ed da je
kobra na vrtu. Naglo je vzel pusko in
ustrelil kado; nato pa je spet mirno
legel. A Ze ez trenutek pride sluZab-
nik zopet klicat in tedaj je bila druga
kobra Ze na stopnicah, ki vodijo do nje-
gove sobe, Ustrelil je tudi to. Preiskal

je trupli Zivali in ugotovil, da sta bili
samec in samica.

Samica-kobra leZe v januarju 40 meh-
kih lupinastih jaje in jih skriva v var-
nem koti¢ku pod kako korenino, Po &ti-
rih tednih se skotijo kadice, ki tako]
zacnejo svoje kaéje Zivljenje z lovom
na muhe in druge Zuzelke.

Dober budist zlepa ne ubije kade. Za-
to jih je toliko v Siamu. Med pevsko
uro v nadi veliki dvorani v Regina Coe-
li nekoé naenkrat opazim precej ve-
liko kaco, ki se je po sredi pomikala
proti nam. Pomignila sem bliZnjemu de-
laveu, ki je v neposredni bliZini poprav-
ljal elektriko, da naj jo ubije. Pa teg?
nikakor ni storil. Vzel je metlo in jo
je nalahno skusal spraviti iz dvorane.
Kaca je Svignila kvisku in se mu usta-
vila. Pa jo je zopet kar ne#no potisnil
z metlo proti izhodu. Moje ugovarjanje,
da je kaéa nevarna za deklice, ni nié
pomagalo. Konéno jo je spravil iz hige;
kjer se je izgubila v travi.

Se druge kade

Tretja zelo strupena kadéa je The
Banded Krait (Bungarus fasciatus). La-
hko jo je spoznati po Zoltih in &rnih
obro¢kih, ki se izmenjavajo od glave
do repa. V Pasleurjevem zavodu V
Bangkoku jih imajo vedno lepo Stevilo.
Dolga je do 3 metre, a silno poéasna.
Pici le, ¢e stopi§ nanjo. A tedaj je njen
strup straSen. Zrtev zaéne krvaveti iz
nosa in ¢eljusti, dihanje postaja nemo-
goce, modre lise se pojavijo po vsem
telesu in smrt je neizogibna. Najveé to-
vrstnih sluéajev je med Zanjei, ki se
gele v temi vracajo iz riznih polj. Bosa
noga kaj lahko stopi na kraita, ki le#i
nepremiéno sredi steze zvit v klopéié.
Kako priti tedaj do bolnice, ki je ure,
¢e ne dneve hoda daleé¢?

Cetrta strupena kada je Vipera Ru-
sseli, pravi tropiéni modras z znaéilniml
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?ig-zag drtami od glave do repa. Dolga
Je 1%m, Ko leZe jajea, se mladiéi takoj
Skote. Kadar je _]ezna, wvizga glasno
kot Elovek. Zelo _]e urna in preden se
tlovek zave, ga je Ze pidila. Njen strup
Povzroéa strnjenje krvi. Ce ugrizne v
Zilo, ni pomodi. Swrt sledi v nekaj mi-
Nutah,

]01":: teh &tirih je Se 10 vrst kad,
t 50 tudi strupene, a njih pik navadno
Ni smrtonosen. Nekatere so krasne na
bogled, Zivozelene z rde¢imi pikami,
Tige so zopet ognjenordede s érnimi
Drogami,

Po velikosti se odlikujejo pitoni. Ti
0sezejo dolgost celo do 10 m. So prav
Pohlevni in nimajo strupa. Pred nekaj
®ti 5o ujeli 4 m. dolgega pitona v na-
Sem koko#njaku. Nafe kokoske so zgi-
Nile ens za drugo, konéno pa je Sel
Piton v past. Kako je bil lep! Zivo-
Umen s temno modrimi obroéi in &r-

M. Franzitka Novak O.5.U.
pri  kateri

so sodelovale tudi

nimi lisami. Na&i delavei so prosili,
da bi ga smeli vzeti, kar smo seveda
rade dovolile. Samo da bodo imele ko-
koske mir. Oni pa so bili zelo zado-
voljni: previdno so odrli koZo, ki so jo
prodali za drag denar, meso pa so si
privoséili. sami. Lepo roznato in meZno
je bilo kot kurje, za dva dni so ga
imeli dovolj. Piton lahko celo leto zZivi
brez hrane. Ako pa ima priliko, kot v
nafem kokoSnjaku, je pa tudi jako po-
zreSen. Tako si nabavi zalogo masti za
postne dni.

V raju si je satan privzel podobo ka-
¢e. Ko vidimo kaco, se spomnimo nanj.
V Siamu ima veliko oblast. Vsepovsod
ugotavljamo njegov vpliv. A to le mi
misijonarji, ljudstvo ga ne prepozna.
Kako tezko jih je prepriéati, da morajo
pred njim beZati.

Dokler on Kristus nima do-
stopa.

vlada,

(leve) skupaj s sosestrama na razstavi Rdecega kriza v Bangkoku,

tamkajinje uriulinske 3ole.
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po misijonskem svetu

JAPONSKA

Tokio, prestolica Japonske, bo v nekaj
letih dobila svojo nove siolnico. Mesto
ima 42 Zupnij in okoli 40.000 katoli¢a-
nov med desetimi milijoni prebivaveev.
Ker je Tokio glavno mesto Japonske in
ima zdaj tudi svejega prvega kardina-
la, se je zdelo cerkvenim oblastem pri-
merno zgraditi novo stolnico, ki naj bi
bila v ponos vsej deZeli, zlasti pa Se
katoli¢anom.

Kdo naj bi zgradil novo stolnico? Kar-
dinal Dio je najprej Zelel, da bi naérte
zanjo naredil kakSen japonski katoligki
arhitekt. Ker pa ni mogel najti nobe
nega primernega, se je odlo¢il za ne-
kriéanskega, slavnnga profesorja ar-
hitekta Tange-ja, ki je naredil za novo
stolnico osnutke, ki so bili najlepii in
najmodernejsi.

V kakSnem stilu bo zgrajena mnova
stolnica? Kakor kaZejo nadrti, bo to po-
polnoma nekaj novega. Kombinacija ja-
ponske in evropske arhitekture. Stolni-
ca bo imela obliko romba. Stene hodo
brez oken. Svetloba bo vsa prihajala od
zgoraj, ker bo imela stekleno streho.
Vsa zgradba izraZa po eni strani pre-
prostost, po drugi pa mogodnost in
lepoto.

Katoli¢ani niso ravno najbolj navdu-
Seni za nove nadrte, vsaj vedina ne,
ker so pal navajeni starih stilov v
cerkvi, Vendar kardinal Dio je odloden,
zlasti s pomodjo nemskih dobrotnikov,
speljati naért do konea in dati tako
japonski prestolnici novo stolnico.

AFRIKANSKA SKOFOVSKA
ORGANIZACIJA

Eden izmed dobrih uéinkov drugega
vatikanskega vesoljnega cerkvenega zbo-
ra je bil dozdaj tudi ta, da so se afri-
kanski Skofje med seboj povezali in us-
tanovili razne odbore.

Vseh afrikanskih Skofov je 299, ki so
organizirani v 20. Skofovskih konferen-
cah, te pa zopet v devetih pokrajinskih,
ki predstavljajo in zastopajo ves afri-
kanski episkopat. Nadeluje mu afrikan-

ski kardinal Rugambwa, $kof v Bukoba,
Tanganjika. Obéevalni jezik med njiml
je francoski ali angleski, Osrednji 5‘1{?‘
fovski odbor ima dva tajnika; eden )€
Janez Krstnik Zoa, nadskof iz Jaunde
Kamerun, za francosko govorede, drugl
pa Jozef Blomjous, skof v Mwanza,
Tanganjika, za angleiko govorece,

Osrednji odbor je med zasedanjem
vatikanskega cerkvenega zbora imel trl
geje. Obravnaval je Zelje in predlogé
afrikanskih Skofov, ki naj bi jih pred-
lozili na vesoljnem cerkvenem zboru:
Doloéal je tudi, kdo bo v njihovem iment
govoril na zboru.

Afrikanski Skofje so na drugem va-
tikanskem cerkvenem zboru branili sta-
lig¢e, da bi se v cerkvenem bogosluZji
dovolila vsaj deloma uporaba domadeg?
jezika. Kédnon pa naj bi Se naprej osta
v latiniéini, v znak edinosti Cerkve.

EVHARISTICNI SVETOVNI
KONGRES L. 1964

38. evharistiéni svetovni kongres s€
bo vriil od 28. novembra do 6. decem-
bra 1964 v BombaJu, Indija. Kardinal
Gracias, nadSkof iz Bombaja in pred‘
sednik pripravljalnega odbora, Je Ze us”
tanovil razne pododbore, ki naj bi s€
bavili s pripravo tega kongresa. Glavni
tajnik je Spanski jezuit o. Balaguers
prejinji generalni vikar bombajske
nadskofije.

Obvestila o vseh pripravah prinasa te-
densko glasilo bombajske nadskofije 8
posebno prilogo: The Eucharistic Con-
gress Bulletin, Izbran je Ze prostor, kjer
se bodo vrsila glavna zborovanja in slave
nosti evharisticnega kongresa. Priprav:
ljalni odbor se je tudi Ze dogovoril %
raznimi mednarodnimi potnigkimi uradi
za cenen prevoz inozemskih obiskovav®
cev. Za njihovo nastanitev bo poskr®
bljeno tako, da bodo nekaj potniskih la:
dij v bombajskem pristaniséu sprememl' ]
v plavajoée hotele, v kolikor ne bi mogh
dobiti prostora v mestu.

Ena od zanimivosti tega svetovneg#
evharistiénega kongresa bo tudi pred-
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Vajanje tipi¢ne indijske glasbe in in-
dijskih narodnih plesov. Vodstvo te
Pripravljalne komisije za to tofko ima
0. Jurij Proksch, SVD, ki je Ze znan
Po svetu po svoji indijski plesni skupini.

Ker je meseca decembra v Bombaju
Najbolj primerno vreme, je upati, da se
U0 tega kongresa udeleZilo veliko romar-
Jev tudi iz Evrope in drugih deZel.

MISIJONSKE NOVICE 1Z INDLJE

20. oktobra 1. 1962 so kitajske dete
Napadle indijsko obmejno ozemlje v pro-
Vinei Assam. Vsa Indija se je prebudila
1Z spanja in postavila na noge, v obran
Svoje ljube domovine. Tudi katoliani so
S¢ ob tej priliki pokazali velike rodolju-

€. Indijski Skofje so se takoj zbrali
Skupaj v Rimu, kjer so se tedaj mudili
Na drugem vatikanskem cerkvenem zbo-
*u, in so poslali ministerskemu pred-
Sedniku Nehruju posebno vdanostno br-
Zojavko, za svoje vernike pa sestavili
Dosebno pastirsko pismo, kjer jih pozi-
Vajo ma #rtve v obrambo domovine, k
Dokorsgini svetnim oblastem in k po-
Sumuy,

Kardinal Gracias iz Bombaja je s
Dosebnim dovoljenjem sv. ofeta Janeza

X117, zapustil zborovanje cerkvenega
zbora in odletel v Indijo. Nehruju je
Donesel posebno poslanico sv. ofeta in
Njegov blagoslov. V svoji stolnici v Bom-
aju je pa dve nedelji zaporedoma pri-
1gal vernikom o potrebi edinosti vseh
Indijeev za obrambo domovine proti
“Unanjemu sovraZniku. Bombajska nad-

ofija je prispevala za obrambni sklad
256,000 rupijev, kar znese okoli 5.000
dolarjey,

Tudi katolidane je zajel ta splodni
Yal navdufenja za obrambo domovine.
0 cerkvah so duhovniki pridigali o
ljubezni do domovine in opravljali po-
Sebne poboznosti. Katolitke organizaceje
80 posiljale svtnim oblastem vdanostne
Zjave, 'V Shillongu, glavnem mestu
°ETOienega Assama, so katoliéani sami,
0.000 po Ftevilu, organizirali posebno
Manifestacijo.

Kardinal Gracias je Ze po svojem pov-

u s cerkvenega zbora govoril na
Samo Syeio no¢ na prostem 30.000 glavi
mm_)iici, med katero so bile zastopane
Udi  velike osebnosti kot Nehrujeva

rodna sestra, o Iljubezni do domovi-

ne in potrebi edinosti.

Katoliska Cerkev v Indiji po zad-
njih statistikah predstavlija ge wvedno
neznatno manjsino. Vseh katolidanov je
komaj 6,300.000 med 438 milijoni celot-
nega prebivalstva, kar bi zneslo 1,4 %.

Ti katoliéani so razdeljeni silno ne-
enakomerno po deZeli. V nekdanji por-
tugalski koloniji Goa in v driavi Kerala
jih je najveé, kar 16,6 % vsega pre-
bivalstva, v severnih predelih Indije
kot v KasSmiru, Assamu, Orissi jih je
pa komaj 0,4 %.

Vzemimo za primerjavo Keralo na
jugu in Uttar Prade$ na severu. Obe
sta po povrSini zemlje in po Stevilu
prebivalstva skoro enaki: 40.000 kva-
dratnih kilometrov in 17 milijonov pre-
bivaleev, vendar kaksna razlika med
njima! Kerala Steje 2,700.000 katolia-
nov, 2800 duhovnikov, 4 nadskofije in
12 skofij; Uttar Prade§ pa ima komaj
7.700 vernikov, 85 duhovnikov in eno
samo apostolsko prefekturo,

Kje je vzrok, da v severnih predelih
Indije Cerkev tako malo napreduje?
Eden od vzrokov bo morda ta, ker so
ravno tukaj srediféa indijske vere in
kulture, sveta reka Ganges, sveto mesto
Benares, kamor letno romajo milijoni
Indijeev, da se operejo v sveti reki
in odi%¢ujejo svojih grehov. Tu se iz-
obrazujejo stotine uéencev in duhovni-
kov bramanske vere, ki se potem raz-
krope po vsej Indji.

Mnogi misijonarji so zaskrbljeni za-
radi tega stanja in se vprafujejo, ali
bi se ne dalo kaj storiti, da bi Cerkev
tudi v teh drzavah bolje napredovala.

NEODVISNOST MALAZIJE

Koncem avgusta tega leta bo Mala-
zija dobila svojo neodvisnost. Obsegala
bo dosedanji malajski polotok, Singapur
in tri dosedanje angleske kolonije v se-
vernem delu otoka Borneo: Sarawak,
Brunej in angleski severni Borneo.

Med 10 milijoni celokupnega prebival-
stva je 40 % muslimanov, vkljub temu
je Ze do zdaj bil islam na malajskem
polotoku drzavna vera. Do drugih vero-
izpovedi so cblasti bile zelo strpne. Po-
magajo pri vzdrZevanju njihovih Sol.
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Prispevajo polovico h gradnji %ol, uéi-
telje pa pladuje drZzava. Zahteva pa dr-
zava tudi od katoliskih $ol, da morajo
sprejemati uéence muslimanske vere, in
in ako jih je vsaj 15, jih morajo pouce-
vati v koranu med Solskim poukom,
svojih katoliskih uéencev pa mne smejo
poucevati v verouku med rednim Sol-
gskim poukom, ampak preje ali pozneje.

Prvi malajski minister je sam zelo
naklonjen islamu in ga podpira z vsemi
sredstvi. Na drZavne strofke je dal
zgraditi krasno mosejo, Mnogi pozna-
valei razmer se s strahom sprasujejo,
ali ne bo tudi v novi neodvisni malazij-
ski federativni drZavi islam proglagen
za drZavno vero, zlasti ker se zdi, da
tudi Anglezi sami zagovarjajo ta na-
ért, da bi s tem dobili nekak protiutez
proti arabskemu islamu z egiptovskim
Nasserjem na delu. Prvi minister Ab-
dul Rahman je tudi pobornik naérta, da
bi povezal vse juZnoazijske musliman-
ske drZzave v eno samo skupnost s Pa-
kistanom skupaj, vendar Pakistan do-
zdaj Se ni hotel pristati na ta predlog.

MISIJONI V SEVERNEM DELU
OTOKA BORNEO

Vsi trije apostolski vikarji tega ozem-
lja so izdali posebno pastirsko pismo,
kjer z veseljem pozdravljajo neodvi-
snost nove malazijske drZzave in izra-
Zajo upanje, da bo tudi v novi neodvisni
drzavi vladala verska svoboda, svoje
vernike pa opozarjajo na nove naloge,
ki jih &akajo.

V zadnjih desetih letih se je Stevilo
katolidanov zelo pomnozilo, od 29.700
1. 1951 na 80.850 1. 1961, stevilo misi-
jonarjev pa od 62 na 102. Stevilo bi
lahko Se bolj narastlo, ako bi bilo veé
misijonarjev.

Med zadnjo vojno so skoro vse misi-
jonske postojanke na otoku bile uniéene
po Japoncih, 9 misijonarjev je izgubilo
Zivljenje, ostali so pa morali ves ¢as
vojne preZiveti v koncentracijskih ta-
boriséih, tri leta in pol. Po vojni so se
sreéno lahko vrnili na svoje misijonske
postaje in so se z novim pogumom vrgli
na delo.

Najved¢ prebivaleev je naseljenih ob
obali, v notranjosti otoka pa Zive divja

plemena, do katerih fe ni prifla civili-
zacija in so tezko dostopna tudi za mi-
sijonarje. Po veri so najve¢ animisti.

Peti del prebivalstva na otoku pa
tvorijo Kitajei, ki imajo v svojih rokah
vso trgovino in industrijo. Med njimi
je veliko katoliéanov; samo v Sibu, Sa-
rawak, jih je 7.000 med 20.000 prebi-
valei. Bilo bi pa med Kitajei Se veliko
ved katolicanov, ako bi imeli na raz-
polago svoje lastne misijonarje. Dozda]
jih je okoli 20.000 vseh skupaj. Potre-
bno bi bilo zanje ustanoviti katoliske
Sole. Poskus je bil narejen v Sibu,
kjer je pet kitajskih maristov in dva
amerikanska ustanovilo visjo Solo. Dru-
ga je pa v Kuéingu.

Misijonarji na otoku se morajo boriti
ne samo s teZkim podnebjem, s poman-
kanjem osobja, ampak tudi s pomanka-
njem potrebnih sredstev, zlasti pa 8
pomankanjem sposobnih in dela voljnih
katehistov. Na vsem severnem Borneo
razpolagajo komaj z 85 katehisti. Stari
umirajo, mladi pa se ne marajo Zrtvo-
vati brez pladila. Tudi v ta del sveta
prodirajo nove ideje in novi tokovi, zla-
sti pa zivljenski materializem, ki oku-
Zuje domadine.

TEZAVE V SUDANU

Katoliska Cerkev v Sudanu prezivlja
tezke ¢ase. Apostolski delegat za juZno
Afriko nadiSkof McGeough se je po na-
ro¢ilu sv. odeta Janeza XXIII podal v
Sudan, kjer se je mudil ves mesee, obis-
koval migijonske postaje in tolaZil ver-
nike. Sku#al je tudi posredovati pri dr-
zavnih oblasteh, vendar mu ni uspelo:
Tudi domacinski $kof iz Sudana Irene)

Dud Wau se je predéasno vrnil iz cer-

kvenega zhora v Rimu, da bi posredoval
pri vladi in prepredil izgon misijonarjev
in druge kriviéne zakone, vendar tudi
brez uspeha. Raznesla se je celo novica,
da je bil skof Dud ubit ob svojem po-
vratku iz Rima, kar pa se je k sredi
kasneje izkazalo, da ni bilo res.

Sudanska vlada hofe za vsako ceno
uveljaviti islam kot driavno vero tudi
v juznih predelih deZele, kjer so musli-
mani v manjgini. 15. maja 1962 je bil
izdan zakon o misijonskih druZbah Vv
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Mogozni vhod v Badiahi mofejo v Lahore

(Pakistan).

Dvoriie sprejme tudi do 100.000

molivcev. Zidana je bila koncem 17. stoletja.

deZeli. Uradno zakon ni bil nikoli ob-
Javljen, vendar ga izvajajo z vso stro-
Bostjo samo proti kristjanom. Ena glav-
nih doloéh tega zakona je, da mora vsak
Misijonar imeti posebno dovoljenje od
Vlade za svoje delovanje. To dovoljenje
Potede koncem vsakega leta, ko ga je
Spet treba obnoviti, lahko se mu pa tudi
Mirno odkloni, Tretji ¢len tega zakona
oloéa naslednje: ,,Nobena misijonska
Aruzba ali kdo njenih ¢lanov ne more
1Zvrevati nobene misijonske delavnosti
Tazen tiste, ki je bila toéno nakazana

v danem dovoljenju. Dovoljenje mora
navesti vero, loéino, ozemlje ali kraje,
kjer kdo sme misijonariti. Ministerski
svet lahko v vsakem posameznem pri-
meru nalezi dolodene pogoje, ki se jih
je treba driati.

Vsaka misijonska druzba, ki deluje v
Sudanu, mora vladi dati tofne podatke
0 vsem svojem osobju, premoZenju in
delovanju. Tujerodni misijonarji se mo-
rajo Se posebej obvezati, da ne bodo v
tujino posiljali nobenih vesti o krivi-
¢énem postopanju.
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Tudi katoli¢ani sami potrebujejo po-
sebnega dovoljenja od vladnih oblasti
za krst svojih otrok. To dovoljenje dr-
Zzavni uradniki izdajo le po velikem na-
dlegovanju in vseh mogoéih zaprekah.
Tako je neki katoliski oée moral napra-
viti 50 kilometrov dolgo pot do drzav-
nega urada za krstno dovoljenje. Urad-
nik mu rede, naj pride drugié¢ in pri-
pelje s seboj tudi svojo Zeno. Ko spet
drugi¢ pride, mu pravi, naj pripelje s
seboj vasSkega poglavarja. Ko so tretjié¢
prisli vsi trije, pa pravi, da nima zdaj
¢asa, da bi jih sprejel.

Zastopnik vzgojnega ministra je pri-
%el nadzirat Sole. Ni dal samo pometati
iz 5ol vseh kriZev in drugih verskih
simbolov, ampak je kakim 20 uéencem
potrgal z vratu vse kriZee in svetinjice.

Ob éasu nedeljske maSe priredijo za
vse Soloobvezne otroke obvezne telesne
vaje. Enako tudi ob éasu popoldanskega
roznega venca in blagoslova. Skli¢ejo
jih skupaj z bobni ravno pred cerkvijo.
Iste metode, kakor jih je imel nacizem
v Neméiji in jih ima komunizem !

Vse misijonske Sole so podrZavili in
za katolike otroke je skoro nemogoée
obiskovati te Sole, ne da bi postali mu-
slimani. Na vi§je Sole pa Solske oblasti
katoli¢anov niti noéejo sprejemati.

Tudi vse vaske poglavarje so zame-
njali z muslimani ali pa so jih prisilili,
da so prestopili v muslimansko vero.

Vlada ne dovoli nobenemu novemu
misijonarju, naj bo katoliiki ali pro-

FL00 UST 8T O U6 U4 UO0 UAT U0 60 0 A0 0 U0 N0 N1 OO0 A0 B0 OO0 DOE Y R0 R

Vase trplienje je potrebno. ‘‘Vedite, vi, ki zametate bo-
lezen, bole&ine in muke in jim tako jemljete vrednost, da sluzi
vase frplienje za poveéanje zaloge milosti, potrebne za bozje
namene s posameznikom, z narodi, s Cerkvijo.

Vedite, vi moléeéi, ki neopazno prenasate trplienje dan
za dnem, skozi mesce, leta, skozi celo Zivljenje — vedite, da
je to zaradi dni zveli¢anja, ki prihajajo nad Elavestvo kot skrit
¢udez ali kot plameneé¢ Damask."
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testantski, vstopa v defelo. Se veé!
Stare misijonarje izganjajo iz deze-
le pod pretvezo, da njihovo bivanje
ni zaZeleno v deZeli in da niso veé po-
trebni. Samo od 25. oktobra 1962 do
16. januarja 1963 je moralo zapustiti
Sudan 83 katoliikih misijonskih moéi:
25 duhovnikov, 17 redovnih bratov in
31 sester. Domac¢ih duhovnikov ima
pa Sudan komaj 20, katoli¢anov nad
400.000. Domacih duhovnikov sicer vla-
da ne izganja, vendar tudi njim one-
mogod¢a misijonsko delo s tem, da jih
vrze v jeco ali pa jim naloZi hisni zapor.

Vendar vkljub vsemu preganjanju se
katoli¢ani dobro driijo in vztrajajo Vv
svoji veri. Neki vaski poglavar, ki je
moral prestopiti v islam, je Se svoje
zadnje otroke, imel jih je 20, prinesel
k misijonarju in ga prosil, naj jih krsti.
V neki vasi je uditelj katoliske udence
pretepal, ker so hodili v cerkev k masi.
V znak protesta so zaceli stavkati. Za-
devo je vzel v roke muslimanski vagki
poglavar, ki je dal prav uéencem proti
uditelju. Ker so mu grozili, se je eno-
stavno odpovedal svoji sluzbi in pre-
stopil v katolifko cerkev. Mnogo kato-
licanov raje izgubi sluzbo, kakor pa da
bi prestopili v islam. Mnogo Studentov
pa se raje preseli na jug, zlasti v
Ugando in Kongo, da lahko ostanejo
zvesti svoji veri in mirno naprej Stu-
dirajo.

Molimo radi za misijone v Sudanu,
da bi jim kmalu zasvetila verska svo-
boda!
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MISIJONAR O. SEDEJ S.J.-UMRL

Dne 22, junija 1962 je oddel pred Sod-
Nika apostol in pionir, 24 Parganasa, je-
Zuitski misijonar o. Viktor Sedej. Tri-
deset et poprej je prisel z drugimi
Sobrati iz jugoslovanske province v In-
(!ljo, da bi polagoma prevzeli v Benga-
iji v samostojno upravo cel 24. Parga-
Nas, ki je spadal pod belgijsko bengal-
SKo provinco s sedefem v Kalkuti.

Rodil se je v Veliki Ligojni 5. sep-
tembra 1902, Krstil ga je naslednji
an kaplan Bernik na Vrhniki na ime
iktor, Obiskoval je enorazredno ljud-
8K0 Solo, v Ligojni, nakar je v jeseni
1914 odgel v &kofove zavode v &t. Vid
Nad Ljubljano. Julija 1922 je maturiral.
Viegov razrednik je bil profesor Luka
Arh in eden izmed soSolcev Alojzij
dar, Ravnatelj je bil takrat dr. Anton
Oritnik. Izprafevalna komisija je izja-
Vila, dq je ,,za obisk vseuciliica zrel z
odliko,

Novicijat je zadel v Druibi Jezusovi
16, maja 1923 v Ljubljani. V drugem
ftu ga je nadaljeval v §t. Andrazu na
‘0rokem, kjer je napravil prve zaob-
liube 21, maja 1925.

Od septembra 1925 do junija 1928 je
“tudiral filozofijo na jezuitski filozofski
‘akulteti v Pullachu pri Miinchenu. Ma-
8 1928 je prejel nizje redove od kar-
dingly Faulhaberja.

. Na nadSkofijski gimnaziji v Trayniku
¢ od jeseni 1928 do poletja 1932 bil
Profesor latingdine in grédine. Vmes je
Sluz svoj kaderski rok pri Dravski

Olnidarski feti v juliju 1929 kot re-
dOV-‘djuk.

8. decembra 1932 je odpotoval iz
Jubljane preko Postojne v Benetke, od-
Oder je 9. decembra odplul z ladjo
Onte Verde proti Indiji. Na indijska
4 je stopil pri Bombayu 21. decembra
1982, ng praznik Sv. TomaZa, apostola
Ndije. Mesec dni kasneje je zacel svoje

0. Sedej v ¢asu svoje bolezni

bogoslovske Studije na jezuitski bogo-
slovni fakulteti v Kurseongu. v Severni
Bengaliji, 21. novembra 1935 je bil po-
sveéen v mafnika po rokah nadikofa
Ferdinanda Perier-a, D.J., iz Kalkute.
Po konéanih teoloskih #tudijah v okto-
bru 1936 je bil poslan v Ranchi za zad-
njo redovno probacijo od januarja do
oktobra 1933. Slovesne obljube je na-
pravil 15. avgusta 1940 v kolegiju Sv.
Frandiska v Kalkuti.

Deloval je praktiéno v celotnem te-
ritoriju 24. Parganasa. V Morapai-u Sest
let 1938 - 1943, dve in pol leti (1944 -
45) v Khari-ju; pet let v Basanti-ju
(1946 -50); nekaj mesecev (1950) v
Raghabpur-ju in konéno 9 let (1954-62)
v Baidyapur-ju. Od tu je bil za zdrav-
ljenje poslan v Belgijo in se je po
kratkem obisku domovine vrnil z neo-
zdravljivim rakom v Indijo, samo §e
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umret. V domovini je Zelel Se malo pri-
digovati, pa mu je to oblast prepovedala,
¢e§ da nima za to ,obrtne pravice.“

Rajni o. Sedej je bil eden najbolj na-
darjenih jezuitov v svojem misijon-
skem delokrogu. Ljubil je naravno kra-
soto Darjeelinga in izgledalo je, da bo
kar ostal kot profesor v St. Mary's Co-
llege, Kurseong, ki je od lani v novi
gkofiji Darjeeling in kjer Studira vsa
leta obilo kandidatov za domado du-
hoviéino. Raznih skofij. Tri lanske no-
vomainike domadine so vzdrZevali za-
dnja leta slovenski misijonski dobrot-
niki med ameriskimi rojaki.

Poslan v 24. Parganas je postal po
nacrtih bozje Previdnosti pionir rasti
katolifke Cerkve na tem teritoriju. Raz-
vil je gimnazije v Morapai, Khari in
Basanti. Pozidal je drugo nadstropje
misijonskega poslopja v Morapai; hiso
in cerkev v Khari ter Zupnisiée in novo
cerkev v Baidyapur, ki jo je zgradil iz
opek starega masivnega cerkvenega zi-
dovja.

Med drugo svetovno vojno je skusal
pomagati svojim vernikom do zaposli-
tve. Nakupil je Stevilne mreZe za ri-
bolov in veéer za vecderom odhajal na
obrezje reke. Obilni ribji lov je mate-
rijalno precej dvignil mnoge farane,
ki so se obenem nauéili bolj uspeino
ribariti.

Nekaj ¢asa je udil na poljedelski Soli
v Raghabpurju in nato istotam na St.
Xavier's High School.

V Morapai je instaliral majhen mo-
tor za elektriko. V Basanti in Khari-ju
so z Diesel motorjem é&rpali vodo iz
ribnikov. Nalovljene ribe pa so posta-
le reden dohodek za mnoge revne.

Ljubil je svoje vernike in zanje ga-
ral. Bil je po naravi v obdevanju ne-
koliko trd, z ostrim glasom, a zlatim
srcem. Zato so ga verniki resniéno lju-
bili.

Z bicikljem je obiskoval svoje ver-
nike v Marapai-u in kasneje v Baidya-
pur-ju. Le-ta je ena najteZjih postojank

v 24. Parganasu, polna kaé in tezko
dostopna v letni deZevni dobi.

Cesto je imel teZave z oblastmi ob
zemljiskih pravdah. Z leti se je tako
izveZzbal in poznal tozadevno pravo, da
ni nikoli nifesar izgubil. Iz ,Katolis-
kih misijonov¥ se ga vsi spominjamo,
kako je ponosno sedel na svojem rus-
kem traktorju ,,Vladimirec-u*, ki ga je
kar vzljubil. Znal je tudi ruski jezik in
Rusi sami so ga obcéudovali ob sreéan-
ju na kalkutski poljedelski razstavi.

Ljudstve pripoveduje o njem razne
legende — po postavi je bil velik in
moéan —, kako je nekoé na primer %
senim prstom* potisnil naprej doln, ki
ga 20 Indijeev ni moglo izriniti iz ka-
nzla, kjer je obtial. Drugi omenjajos
da si je pri delu ob novi cerkvi v Baid-
yapur-ju pretrgal svoj Zelodec, prosil za
Sivanko in nit ter se sam zasil.

Ko je rajni nadikof Dyer z veliko
tefavo prifel do njegove postojanke, da
bi videl delo svojega misijonarja, je V
govoru ljudem puudari] kako 1jubi mo-
Za, ki tako trdo zanje gara.

Rajni o. Sedej se do konca ni mogel
sprijazniti z mislijo, da je svoj tek do-
konéal. Konéno se je vdal — silno g2
je ¢eljustni rak v kratkem vzel —, pro-
sil za sv. poslednjo olje in kmalu z2
tem umrl. Ko mi je soSolec o. JoZe Cu-
kale sporo¢il ob odhodu o. Sedeja n#
zdravljenje v Evropo, da bo zafasn0
prevzel njegove posle v Zupniji Baidya®
pur, ni najbrZe radunal, da je o. Vik-
tor tako na koncu in da bo kar vrh-
niski fari dan privilegij, da spet njen
sin misijonar prevzame Zupnijske pos-
le. Oo. Poderzaj, Dems$ar, Ehrlich in
Cukale ter bratje Udevé, Drobni&, Vid-
mar in Germek nadaljujejo svoje ml‘
sijonsko delo danes brez p. Sedeja. Naj
bo dudi indijskega misijonarja o. Vik
torja Bog bogat plaénik! In naj obudi
med nafo mladino vrednih in sposob-
nih posnemovalcev!

Karel Wolbang C. M.
(Po ,, Ameriski domovini“, avgust 1963)
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nasi misijonarji pisejo...

Amerigki Slovenee v Ugandi

Fara v Euelidu U. S. A. je lani po-
slala enega svojih sinov v misijone. Je
€lan kongregacije ,Blessed Sacrament
I_;'a‘ﬂhers'. Deloval bo v misijonu, kjer
J& njegoy naslov: Rev. Edvard Roberts.
P. 0. Box 452, Masaka, Uganda — East

frica, — Je rojen v ZDA, a zna Ze
Precej dobro slovensko.

Objavljamo v prevodu njegovo an-
Blefko pisano okronico vsem misijon-
Skim prijateljem in novega slovenskega
Misijonarja s tem predstavimo bralcem
»Ratoliskih misijonov”, priporoéivii ga
V molitey in tudi sicerinjo pomoé:

»Prisréne velikonotne pozdrave Vam
Dofiljam iz Masake! Ce boste imeli
Sonéni (an, potem vedite, da je sonce

Vam prislo iz Afrike. Vase veliko-
M0¢no sonce bo tedaj primeren simbol
N8 samo bleidedega vstajenja Gospodo-
Yega, ampak bo tudi sonce milosti, ki
20do prifle k Vam od Va$ih misijonar-
&V iz Afrike. V mojih velikonoénih ma-
ah bhom prosil Jezusa Kristusa, da naj
98reje Vafa srca in poZivi Vase du-
9%¥no Zivljenje z ljubeznijo do Boga
M njegovih vernikov. Naj milosti Nje-
BOovega vstajenja teko v Vade dufe z
Veseljem miru.

Med tem pa bom skuSal zasluZiti te
Milosti za Vas v postnem ¢asu, ko bom
¥ Tekolikini meri skufal biti deleZen
]{‘ristusovega trpljenja. Najveéje trp-
lenje misijonarjevo je osamelost.
‘kljub prijateljstvu prebivalstva se &u-
Mo gsamljeni — kajti kultura, stan-
.ard in yrednote domaéinov so nam tu-
Je In zato smo Se po dolgih letih delo-
Anja med njimi vedno tujei. Misijonar
eli osamljenost nasega Gospoda!

Nadaljnji vzrok naSega trpljenja je

Neudinkovitosti in neodgovornosti ljud-

stva, za katerega delamo in se trudi-
mo. Na primer: da bi imeli tekoéo vo-
do v zacasni Soli in v Solski kuhinji,
ne morem dobiti niti enega moZa v
fari, ki bi mi to storil. Kajti daleé oko-
li ni nobenega kleparja. Se ve¢, v Ma-
saki ljudje niso nidesar slisali o vodo-
vodu; zato ni orodja. Nekaj primernih
delov za napravo ima trgovina, ki je
stara in ima le omejeno zalogo. Cakal
sem celo uro, da so gosta pred menoj,
nekega Afrikanca, odpravili.

Ljudje niso samo nedejavni, ampak
so tudi nezanesljivi. Da smo posejali
nekaj trave okoli Solskega poslopja,
smo morali ponjo na drug koneec mesta
in jo prenaSati skozi mesto. Nimamo
vozila in smo skusali dobiti zanesljivo
in zvesto osebo, toda vsak dan smo mo-
rali odpuséati in najemati drugo ose-
bo. Pogosto moramo sami prevazati 16
koSar trave v naSem Sibkem Volkswa-
genu. Ce pa potem pozabimo odistiti
sedeZe, predno sedemo v vozilo z nadi-
mi belimi obladili, imamo nove sitnosti.

Tretja ovira je nafe nepoznanje do-
madih jezikov. Od decembra, ko sem
priSel, Se nisem imel éasa, da bi se
priudil ugandsdine. Seveda zaradi tega
ne morem svojih Zelja in navodil po-
vedati delaveem 2z njim razumljivimi
besedami. Med njihovim in naSim je-
zikom ni prav nobene podobnosti. Za-
to si je tezko zapomniti njihove bese-
de, tudi najbolj preproste, na pr.:
somusmali“ za Zebelj, in ,,olulundulun-
duli“ za koZo. In Se potem, ko si pri-
lastimo nekatere besede, je treba med
besede in tudi v hesede vlagati razne
zloge. Bagandéan zlaga svoje besede
skupaj, kakor mi delamo stavek. Na
primer: Beseda ,balimunkubirako’ po-
meni: ,malo ga bomo nabunkali zaradi
mene‘. Razumeli boste, da je udenje te-
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ga jezika pravi kriZevi pot. Ves ta ¢as
pa trpim zaradi tega, ker se z ljudmi
ne morem sporazumevati.

Iz vsega tega boste razvideli, kako
sem se mogel med postnim ¢asom ude-
leZevati trpljenja NaSega Gospoda Je-
zusa Kristusa. Njegova milost mi daje
pogum in me podpira. PodZiga me tu-
di zavest, da ti ljudje potrebujejo mojo
pomod¢, moje nasvete in moje vodstvo.
Sad mojega trpljenja bo, da se hbodo
mogli ljudje dvigniti iz svojega trpljen-
ja, iz revséine, iz nevednosti in nemo-
ralnosti. Mnogi so Ze umrli; niso imeli
in nimajo duhovnega, gospodarskega
in socialnega Zivljenja; potrebujejo
vstajenja. In ¢e bom mogel nekoliko
pomagati pri tem wvstajenju z mojimi
molitvami, pokoro in osebo, bom zelo
srecen. Vendar, med tem ko zZrtvujem
gvoje Zivljenje in moje delo domadci-
nom, se speminjam tudi svojih prija-
teljev in svoje druZine v domovini. Mo-
lim, da bi Gospod blagoslovil Vas in
Vase drage! Naj Vam podeli Svoj mir,
Svojo srefo in Zivljenje in naj z Vami

deli veselje Svojega Vstajenja!“

Iz Francije se je oglasila bivSa misi-

morala zapustiti misijon na Guineji, 0
¢emer tole poroca:

Arras, 28. januarja 1963

»Hitim, da Vas zagotovim o tako
plemenitem darilu, 60 dol., ki ste nam
ga dobrohotno poslali za nas misijon V
Boké.

Vse je bilo izrofeno v roke nafe ma-
tere provineialke in sluZilo bo nagi pri-
hodnji ustanovi. Kajti, uganili boste n#&
zacetku pisma, da sem morala zapus-
titi Boké z vsemi drugimi misijonarka-
mi in sem se vrnila v samostan V
Arrasu... Predsednik republike Gvine-
je, Sekou-Touré, nas je pregnal iz nase
fole... Ustanova je napredovala: ime-
li smo mnogo otrok, skupino goreéib
katekumenov in Ze nekaj kridencev..
Morale smo odpotovati in vse zapustl‘
ti: otroci niso niti smeli priti, da bi
mi rekli zbogom... Msgr. de Mallevi®
lle je bil izgnan in bratje Sv. Duha s0
morali po 56 letih dela v svoji Soli za®
preti zavod, kajti Sekou-Touré Zeli, d&
naj bo pouk nacionaliziran. To je ve-
lika preizkugnja, toda darujemo to do-
bremu Bogu, ohranjujoé¢ v srcu ljube-
zen do naSega dragega misijona in upa”

joé¢, da se bomo nekega dne mogli vI-
niti v Afriko...*

jonarka s. Marija Ksaverija Cernié,
0. S. U, ki je lani skupaj s sosestrami

KAKOR V NEBESIH - TAKO NA ZEMLJI

(SVETI EKSPERIMENT:)

(Drama je delo avstrijskega dramatika Hochwaelderja in bo v prevodit
Nikolaja Jeloénika ter reZigi Makse Bordtnika uprizorjena na skupni proslavt
Misijonske nedelje in praznika Kristusa Kralja letos v Buenos Airesu.)

Avstrijski pisatelj in dramatik Hochwaelder je nastopil po drugi sve*
tovni vojni. Drama, ki jo bodo uprlzonh sodelavei slovenske mlsuonske
akeije v proslavo mlsuonskega praznika in praznika Kristusa Kralja, je
nastala v &asu, ko se je zlasti med najvidnejS§imi predstavniki evropske
knjiZevnosti razmahnil val vrafanja k verski problematiki (dela Frangois?
Mauriaca, Grahama Greena, L. Schneideria, Juliena Greena, Kabbrija, Wau-
gha, Morrisa) in so bili v delih glavni nosilei dejanja in idej katolisk!
duhovniki in redovniki. Hochwaelder je prenesel v drugo polovico 18. sto"
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letj;% problematiko konflikta med svetno in cerkveno oblastjo — in to 2
motjo in osvetlitvijo, ki je bila podchna problematiki, katera se je pravkar
Zakljudila z vojskami in revolucijami druge svetovne vojne.

.. Glavni problem dela je: ali moremo in smemo slabotni verniki na zem-
lii upodabljati boZjo podobo sveta po zamisli svoje pameti in lastnih na-

frtih. Ali so nasi napori res po boZji volji — ali moremo re¢i: Na$i nacrti
80 })oiji nacrti. Pogosto nam boZja Modrost odgovarja: ,,Va%i naérti niso
Toji naérti... moje kraljestvo ni od tega sveta.”

VSEBINA

Jezuitska provinea, ki ima svoj sedeZ v Buenos Airesu, je v sosednem
aragvaju ustvarila redukecije, kamor je sprejemala indijanske rodove, ki
80 beZali pred Spanskimi osvojevavei, da jih ti ne bi zasuZnjili... V tri-
deset redukcijah so jezuiti ustvarili — z dovoljenji in pooblastili Spanskih
Suverenov, kraljev v Madridu, prvo drZavo z idealnim socialnim in kultur-
Nim redom. Indijanci so vedno bolj mnoZili Stevilo prebivalstva, versko Ziv-
lienje med njimi je lepo raslo, ustvarjal se je socialni red, kjer ni bilo
denarja in je bilo vse skupna last. Zivljenje je bilo vzgledno, razmah c¢udovit
— Indijanci so bili veseli Zivljenja in reSitve v za¥¢iti vere in Cerkve —
Vsaka redukcija se je bliZala vi8ku prosperitete, dasi sta bila v vsaki re-
dukeiji navadno navzota za voditeljsko in pastirsko misijonsko akcijo
Samo po dva jezuita. Vse je kipelo proti nebu kot viden dokaz boZjega
blagoslova.. . .

Toda zgled Paragvaja je bil preveé nevaren za ostale ¥panske posesti
V Juini Ameriki. Proti delu jezuitov v redukcijah so se zadele v Argentini
dvigati obtoZbe Ipanskih cerkvenih in javnih oblasti: toZili so jezuite v
adrid, da so ustanovili druZbo, ki rudi Spanijo v njenih posestih, onemo-
8o¢a razmah Spanskih trgoveev, ker je tekma z gospedarstvom jezuitov nemo-
gofa — jezuiti so paragvajsko posest organizirali kot samostojno politi¢no
In yojasko enoto — in ¢akajo samo Se na zadnji znak, da se deZela upre
In odlo¢i od 3panske krone. V Rim so Sle iz Buenos Airesa to’be cerkvene
hierarhije, da jezuitje grade v Paragvaju drZavo, ki bi naj bila neke vrste
0Zja drZava; indijanski rodovi zahajajo tja, ker menijo, da je tam Bog
Sklenil ustvariti raj na zemlji. Indijanci ljubijo Boga, ker jim daje vsega
V izohilju... poskus obnovitve napake, ki jo je v 16. stoletju zagresil Ze
rivovereec Kalvin v Evropi s svojo drZavo v Zenevi.
. Toda v Madridu in v Rimu v obtoZbe iz Buenos Airesa v celoti ne veru-
Jejo. Posljejo v Buenos Aires vizitatorja, ki naj tehtnost obtoZb proti jezui-
om ugotovi; vendar so Ze sklenili, da morajo jezuiti redukeije ukiniti.

DRAMA

Dejanje se zadne v hiSi jezuitskega provinciala v Buenos Airesu in traja
s"?‘{!flo en dan. Provincial mora sprejeti cbisk Spanskega vizitatorja iz Ma-
Mda — v dvorani se zafne proces. Preiskava dokaZe, da so vse obtoZbe
broti jezuitskim nadrtom in delu v Paragvaju izmisljene. Saj so bili

O 5



namreé jezuiti v vsem e bolj previdni, ko so spoznali, kako se dviga odpor'
proti jezuitom v Evropi in kako sta Francija in Portugalska jezuite Ze
izgnali, Toda provincial bi moral kljub ugotovitvi, da sc vse obtoZbe proti
redukeijam laZnjive in kriviéne, pristati na zahtevo Spanskega vizitatorja, da
vse redukcije ukine in izroéi v roke vizitatorju, zastopniku drZavne oblasti.
Meni, da se mora upreti, saj je bil prida boZjega blagoslova nad svojim
delom. Vizitatorja in njegovo spremstve proglasi za jetnike. Tedaj se pa
iz skupine Spanskih potnikov, ki so prisli istoCasno z vizitatorjem iz Evrope,
odmakne potnik; provincialu — samo njemu —- se razkrije kot vizitator jezu-
itskega reda, odposlanec generala jezuitskega reda. Pridel je iz Rima, da
provincialu pove, da nima prav, ko po svojih mislih in spoznanjih sodi, kako
je dobro ravnal, ko je ustvaril driavo v Paragvaju, ki da je zgrajena po
bo#jih zakonih. Kristus ni prifel na svet, da bi gradil drZave in ustvarjal
blagostanje po zakonih ¢lovedke pameti... Bil je na zemlji, a je bil reve
in je tudi kot siromak umrl. Poskus z Indijanci je zgreSen gpravil bo na
rob prepada tudi jezuitski red, ki prav sedaj ne sme v konflikt s Spansko
oblastjo, ko mu kopljejo grob Ze skoraj v vseh driavah Evrope (1776. bo sv.
stolica res morala jezmitski red na pritisk Spanije razpustiti). Pro-
vincial se ukloni, ves skrufen se zrudi pod sliko sv. Frandiska Ksaverija,
jezuitskega misijonarja, ki je Sel resevat daljni Vzhod, pa pri tem umr]
v bedi in zapufdenosti....

Redikeij v Paragvaju mora biti kenee, moment tragi¢nosti deZele ima
svoj visek v zlomu, ki ga doZivi provincial: doseZe popolno pokorséino reda in
prebivalcev redukeij ukazom svojega generala v luéi pravega spoznanja tik
pred smrtjo. Kar je hotelo biti sveti poskus, se je izkazalo kot slabotno delo
¢lovelke pameti in omejenosti — veem ostane kot najvedja tolazba in mot le
molitev: Kakor v nebesih, take na zemiji. ..

POMEN

Evropska in svetovna kritika je delo pozdravila kot mocan izraz umet-
nostne sile mladega avtorja, ki je potem napisal Ze ve¢ del, (med temi tudi
delo iz francoske revolucije ,,Driavni tozilec*, ki je bilo igrano tudi na odrt
ljubljanske Drame). Delo je zajelo po svoji problematiki, po umetniski moti
pa je prodrlo na odre vodilnih svetovnih gledalii¢ in s¢ npr. v Londonu in
v Parizu glavne vloge igrali najholj slavni igralei sodobnosti.

Svet se je trgal iz strahot vojska in revelueij -— vse je Se hromelo V
trpljenju, ki je velo iz koncentracijskih taborii¢, iz mnoZi¢nih pokolov mna-
cistov in komunistov — najbolj prizadeta je hila Cerkev. Trpljenje je bilo
tolik¥no, da je bilo skorajda tezko verovati v nujnost predanosti, s katero
je bilo treba sprejemati tudi to kot izraz boZje volje in modrosti. Iz krvi
mudencev in svetnikov bi moralo zrasti kraljestvo boZje na zemlji, toda vse
se je zaobrnilo; zlo je zajelo %e vedji del sveta, kot pa je bilo to pred izbruhom
druge vojske in revolucij.

Kakor v nebesih — tako na zemlji: Iz tega klije moé, ki je edino po-
roitvo prave poti.

R.J.
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V proslavo Misijonske nedelje in praznika Kristusa Kralja z

V nedeljo, 27. oktobra popoldne, :

v dvorani Slovenske hise v Buenos Airesu: :

Hochwdlderieva drama v petih dejanjih, -

v prevodu Nikolaja Jeloénika -

F

: in v reziji Maksa Borstnika, B
KAKOR V NEBESIH, :

(Sveti eksperiment) 2

Veli¢astna misijonska igra iz zgodovine '.f'.
: paragvajskega jezuitskega misijona. :
Noben rojak ne bo zamudil te izredne predstave ;
svetovno slovece verske drame, ki je istoasno :

velika duhovno in umetniska vrednota. :

Podrobnosti v nasih tednikih. z
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SLIKA na prvi strani ovitka: S. Anicd
Miklavéié v druibi s svojimi uéenkami
na izletu po lepi juponski zemlji. —
Slika tu levo: Slovenski misijonar Franc
Pregelj, jezvitski brat, v druzbi s svO°

jim predstojnikom v Afriki.

IZ VSEBINE: PAVEL VI in misijoni -
Rumena nevarnost in nas$ cas — Ki-
tajski prevod sv. Pisma — Afriski de°

lavec — Nekaj o siamskih kaéah —

Pc misijonskem svetu — Misijonar ©
Viktor Sedej S.J. umrl. — Nasi m"
sijonarji pisejo — K predstavi: .Ka-

kor v nebesih, tako na zemlji."”
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